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Le français est une langue dominante dans notre pays à cause des 132 ans de 

colonisation. Imposée aux Algériens, elle était considérée comme la première langue 

(Langue d’enseignement) dans le système scolaire. 

Après l’indépendance, le système scolaire considère le français comme la première 

langue étrangère et l’arabe, la langue officielle du pays. Malgré les différentes 

réformes qu’a connues ce secteur, le français a gardé son statut privilégié, par rapport 

aux autres langue étrangère dans le milieu social surtout chez la tranche d’âge de ceux 

qui ont connu l’école coloniale, j’jusqu’à nos jours  « En fait, le français en Algérie a 

vécu plusieurs évolutions, d’une langue du colonisateur, à une langue littéraire, et 

finalement un véhicule de la culture algérienne et idiome de la modernité de la science 

de la technologie et de l’ouverture l’algérien sur le monde » 

La compréhension orale est une compétence que l’apprenant doit acquérir, elle se fait 

par un travail de collaboration entre apprenant et enseignant, cette dernière a pour 

objectif de former un apprenant capable de s’exprimer librement en langue étrangère. 

Dans la plupart des écoles algériennes, ces dernières années, on remarque l’existence 

de certaines lacunes au niveau de l’oral, chez certains élèves, et qui causent leur faible 

participation en séance de l’oral du FLE, ce qui relève d’une défaillance dans 

l’expression orale des élèves. Cela est causé par un certain nombre de raisons, vastes à 

cerner, cependant il est nécessaire de se focaliser sur la création d’une situation 

d’échange des idées, des opinions et aussi des savoirs au sein d’une classe de FLE. 

A la lumière de notre modeste expérience dans l’enseignement de cette langue au 

collège, nous allons essayer de rendre compte des différents problèmes des apprenants 

dans la classe de français et surtout pendant les séances de l’expression et la 

compréhension orales. 1 

Nous avons constaté que les élèves de 4AM n’arrivaient pas à prendre la parole et à 

s’exprimer oralement aisément en français, ce qui nous a amenées à nous poser la 

question suivante : 

-Quelles sont les causes principales qui empêchent les élèves de 4AM de 

communiquer oralement en français ?  

                                                           
1
 Kanoua S, culture et enseignement du français en Algérie, Ed, Synergie, Alger, 2008, p88. 
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A partir de cette problématique, nous proposons les hypothèses suivantes 

- Les pratiques enseignantes et pédagogiques ne favorisent pas une compétence de 

communication efficace. 

-Les supports utilisés pour enseigner l’oral sont insuffisant pour le développement de 

La compétence communicative. 

Notre travail a pour objectif de :  

•Mettre l’accent sur les difficultés de communication qu’ont les élèves de 4AM 

•Vérifier si les pratiques de classe développent la compétence de communication chez 

les élèves de 4AM. 

Nous avons choisi de travailler avec des élèves de 4AM pour pouvoir identifier leurs 

lacunes, après six (06) ans de français. 

Donc, notre travail se composera ainsi en deux parties et chaque partie divisé en deux 

parie , nous entamons en premier lieu par le cadre théorique qui sera diviser en deux 

chapitres, le premier chapitre s’intitule « l’oral » sera dédié à la définition du 

concepts-clés tels que : l’oral, l’expression orale, la communication, l’approche par 

compétences et le deuxième s’intitule «  enseignement /apprentissage du FLE » sera 

consacré au statut du français en Algérie et à l’enseignement de l’oral. En deuxième 

lieu, le cadre pratique sera divisé en deux chapitres : un chapitre méthodologique qui 

va expliquer notre corpus (une description du public et de lieu de l’enquête), Ensuite, 

nous passerons à une explication détaillée sur les outils d’investigation choisie pour 

notre enquête à savoir : l’observation et le questionnaire. 

Le dernier chapitre de notre travail de recherche s’intitule « interprétation et analyse 

des résultats obtenus » sera consacré à l’analyse  descriptive de programme de 4AM, 

Ensuite, nous passerons aux analyses quantitatives pour les données du questionnaire 

puis une analyses qualitative pour les séances d’observations et à la fin nous allons 

proposer pour la séance de l’oral des activités orales pour diminuer les difficultés de 

l’expression orale chez  les élèves de 4AM. Nous terminerons par une conclusion 

générale. 
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Dans le premier chapitre de notre travail, nous allons  éclairer quelques notions qui 

constituent la base de notre préoccupation .Nous commençons par la définition du mot 

« oral » parc qu’il est le sujet principal de notre recherche, et ses caractéristiques, puis la 

définition de l’expression orale et ses types : verbal et non verbal, la compréhension orale et 

ses étapes, passant à l’éclairage de la compétence communicative  

 

1. L’oral : 

Le petit Larousse illustré, définit l’oral comme suit : « (dulat. os, oris, bouche) Relatif 

à la bouche, fait de vivre voix, transmis par la voix, qui appartient à la langue parlée » 1 

 

Selon le Robert Dictionnaire D’aujourd’hui, l’oral est définit comme : « opposé à 

l’écrit qui se fait,  qui  se transmet par la parole, qui est verbal » 2 

 

         D’après les définitions mentionnées ci-dessus, nous comprenons que l’oral renvoi à la 

parole, exprimé par la voix ou la bouche par opposition à l’écrit. 

 

La langue n’est pas seulement un objet d’étude mais aussi un outil de communication 

qui permet aux sujet parlant d’interagir en usant de la faculté du langage A.MARTINET la 

définit ainsi :  

« le langage est un instrument, un outil : c’est un outil magnifique, mais difficile à manier. Son premier  but est de 

servir, d’être utile, sans le langage, il n’y a pas de véritable communication entre les êtres : c’est lui qui constitue le code de 

nos relations (…..). C’est pourquoi nous avons cherché à enseigner ; dès le début, la langue comme un moyen d’expression et 

de communication faisant appel à toutes les ressources de notre être. » 3 

 

Et la communication entre les individus passe prioritairement par l’oral. Cette 

communication permet aux individus de s’intégrer à leur communauté. Ainsi, le langage est-il 

lié à la socialisation.   L’oral a son propre code, avec des marques linguistique et 

communicationnelles distinctes, ce que confirment H.BOYER.M.BUTZBACH et 

M.PENDANX « (……) on distingue actuellement le système de la langue comme un système 

autonome réagi par ses propres lois, distinctes de celles de la langue écrite » 4 

 

                                                           
1 Le petit Larousse illustré, Larousse, Paris, 2012 : p759 
2 Le petit Robert de la langue Française, Dictionnaire le Robert, 2006 p 1792 
3 MOIRAND.S , (1982 ) , Enseigner à communiquer en langue étrangère , Paris , Hachette 
4 BOYER , H :BUTZBACH ,M et PENDANX , M , (1990 ) , Nouvelle introduction à, Paris , l’ international 
.didactique du Française  langue étrangère 
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L’oral est un ensemble de plusieurs composantes : il est d’abord une langue maternelle ou 

étrangère, c’est également une pensée, un savoir, une identité ; pour communique avec 

l’autrui, qu’on peut maitriser l’oral. 

C’est aussi agir, argumenter, défendre des idées, réfuter, respecter les normes linguistique et 

les normes de communication. 

      Nous présentons le schéma de J.M. colleta qui résume la notion de l’oral  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Figure 01 : Définition de l’oral 

 

 

Agir par la parole  
Reformuler 
Argumenter 
Réfuter 

Une pensée 
Un savoir 
Une identité 
Une langue maternelle OU étrangère 

L’oral c’est 

Un discours 
Des normes 

Se soumettre à des règles 
Au jugement des autres 

Une conversation 
Un dialogue 

De communication  
Linguistiques 

Ecouter 
Des partenaires 

Un langage précis 

La formation des individus par a confrontation aux autres 



Chapitre 01 : L’oral 
 

 

15 

1.1  Les caractéristiques de l’oral :  

Cuq souligne que l’oral se relève : « (…..) D’immédiateté   , à l’irréversibilité du processus, à 

la possibilité de réglages et d’ajustements, à la présence de référents situationnels communs et 

à la possibilité de recours à des procédés non verbaux qui caractérisent la communication 

orale. » 1 

       Selon l’auteur, l’oral se caractérise par les : l’absence d’intermédiaire, l’impossibilité de 

l’effacement  ou la correction .La présence de référents situationnels et la possibilité d’une 

éventuelle mise au point d’adaptation à la situation des interlocuteurs. 

       L’oral marqué par des pauses, hésitation, reprises, ruptures, le changement de 

débit…..etc. 

 

          L’apprentissage de l’oral consiste en maitrise de la langue orale, en production et en 

compréhension. 

2. L’expression orale : 

          Selon Ducrot : « c’est une compétence que les apprenants doivent progressivement 

acquérir, qui consiste à s’exprimer  dans des situations les plus diverses, en français .Il s’agit 

d’un rapport interactif entre un émetteur et un destinataire qui fait appelle également à la 

capacité de comprendre l’auteur. (L’objectif se résume en la production d’énoncés à l’oral 

dans toute situation communicative.) » 2 

           Le pouvoir de s’exprimer aisément en langue étrangère  et prendre contact avec les 

autres doit être considérés comme une compétence fondamentale dans un cours de langue. 

           C’est savoir tenir une conversation sans une aucune difficulté dans n’importe quelle 

situation. 

           Hélène SOREZ affirme que : « s’exprimer oralement  c’est transmettre des messages 

généralement aux autres. En utilisant principalement la parole comme moyen de 

communication » 3 et comme Jean DUBOIS la définit : « l’expression elle-même peut être 

considéré …. Sous deux aspect : comme une substance sonore ou visuelle, selon qu’il s’agit 

d’une expression orale ou écrite c’est-à-dire comme une masse phonique ou graphique » 4.  

                                                           
1 Cuq, J.Pet Gruca, cours de didactique de français langue étrangère et seconde, ED PUG, Grenoble, 2003, P 
182. 
2 
https://www.google.com/url?sa=t&source=web&rct=j&url=https://flecoree.files.wordpress.com/2011/04/comp_
orale_ducrot.pdf&ved=2ahUKEwiaoKOot5biAhVqzoUKHQVhDXoQFjABegQIARAB&usg=AOvVaw1WSZ_
PxZtl--4t3eZiOtra 
3 SOREZ Hélène, Prendre la parole, ED Hatier, Paris, 1995, P 5. 
4 DUBOIS jean, Dictionnaire de linguistique, ED Larousse, Paris, 1984, P 516. 
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L’expression est la liberté de parler dans une situation de communication et assurer la 

compréhension de l’interlocuteur. La communication est évocatrice d’oral et de prise de 

parole. 

2.1 Les type d’exercices de l’expression orale : 

 En classe, l’échange verbal en français est le rêve de chaque apprenant et l’objectif de tout 

enseignant donc la séance de l’expression orale est le moment propice pour les élèves ou ils 

peuvent s’exprimer en situation de communication. 

L’apprentissage de l’expression orale doit être fondé sur la pratique : il n’y a pas de 

méthode miraculeuse, mais il convient de proposer un éventail d’activités développant la 

créativité et la motivation de l’apprenant, stimulant son activité intellectuelle et travaillant son 

jugement, son imagination et son pensée. 

L’enseignant doit adapter les activités selon les gouts et les niveaux de langue de ses 

apprenants. 

3. Compréhension de l’oral : 

Comprendre est : 

D’après le Dictionnaire pratique de didactique du FLE : 1  « en didactique des langue, la 

compréhension est l’opération mentale du décodage d’un message oral par un auditeur 

(compréhension orale) ou d’un message écrit par un lecteur (compréhension écrite). Cette 

opération nécessite la connaissance du code orale ou écrit d’une langue (…..) et s’inscrit dans 

un projet d’écoute/de lecture) » 

 

          D’après cette définition, nous pouvons dire que la compréhension est le résultat d’un 

fait d’écoute ou de lecture d’un message. 

         La compréhension est une activité complexe qui fait appelle à plusieurs élément 

(mentale et physique) au même temps pour se fonctionner. La compréhension orale est  « une 

opération mentale, résultat du décodage d’un message qui permet (…..) à un auditeur de saisir 

la signification que recouvrent des signifiants sonores » 

 

    Dictionnaire de didactique des langues2. 

 

         La compréhension de l’oral est donc à la fois une opération et le résultat de cette 

opération. Cette une opération mentale qui permet à l’auditeur de reconstruire la signification 

                                                           
1 Robert, 2008 : 40. 
2 Galisson et Coste, 1976 ; 110. 
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du message entendu et en même temps cette capacité de comprendre, résultat d’une série 

d’opération cognitives, une compétence que l’apprenant auditeur d’une langue étrangère doit 

acquérir au terme de son apprentissage. 

 

3.1 Les Etapes de la compréhension orale : 

 

 La compréhension orale passe par des étapes, à cet effet les didacticiens proposent trois 

temps : 

 

3.1.1 La pré-écoute  

 C’est le premier pas vers la compréhension du message Avant d’introduire le document 

sonore, on peut travailler soigneusement la présentation d’une situation (le contexte) qui 

correspond à une mise en condition psychique de l’apprenant ici, on voit le rôle des 

connaissances linguistique dans l’attente perceptive. Cette phase préparatoire permet 

d’introduire le vocabulaire nouveau, un outil indispensable à la compréhension. On peut aussi 

attirer l’attention des apprenants sur des formes linguistiques ou des indices acoustiques clés, 

pour anticiper la compréhension. 

L’apprenant peut ainsi construire progressivement le réseau du sens. 

 

3.1.2 L’écoute 

  La 1ére écoute qui peut être concentrée sur la compréhension de la situation pour faire saisir 

à l’apprenant le cadre du texte. 

 Qui sont les personnages ? 

 Où se déroule la scène ?  

 Quand ça se passe ? 

 D’où provient le document sonore ?  

 A qui s’adresse-t-il ? 

 Quel est son but ? 

 De quoi ça parle ?  

La 2éme écoute pour rassurer les apprenants de niveaux faux débutants et intermédiaires, leur 

permettre de vérifier les données relevées et pouvoir ainsi compléter les réponses. Pour les 

apprenants de niveau avancé, elle peut les aider à réaliser des activités plus complexes : faire 

une synthèse de différentes idées. 
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Une écoute active est une écoute consciente, effectuée dans la vigilance, et qui met en jeu le 

double fonctionnement de la perception et de parole, c’est-à-dire un traitement selon deux 

modes, l’un de type global, l’autre de type analytique. 

 

4. La communication :    

Dans le cadre de notre recherche, nous ne s’intéressons qu’à la communication verbale 

qui se manifeste chez les élevés de 4AM quand ils prennent la parole en français dans la 

classe. 

Selon Robert, communiquer c’est : « transmettre à un tiers un message par des signaux 

sonores ou visuels, par le langage oral ou écrit » 1 (2002 :142) 

La communication permet l’échange des informations ou  de la pensée entre les être 

humain, elle représente une verbalisation d’idées et des sentiments. 

 « La communication comme un processus d’dynamique par lequel un individu établit 

une relation avec quelqu’un pour transmettre ou échanger des idées, des connaissances des 

émotions, aussi bien par la langue orale ou écrite que par un autre système de signe : gestes, 

musique, dessins…etc. » 2 

La communication est le fait de transmettre un ou des informations à une personne ou 

un groupe de personne dans des situations diverses par l’utilisation d’un système linguistique 

ou un système du signe (geste, musique…..). 

4.1 Les types de la communication : 

« L’oral, ce n’est pas uniquement le temps de parole des élèves : c’est aussi l’écoutes, les 

attitudes du corps et la gestuelle…. » 3 

          Selon la citation, on distingue deux types d’expression Orale  

 

 

 

                                                           
1 Dictionnaire le Robert, 2002.p142 
2 RICHARD ARCand, Nicole Bourbeau ,La communication efficace p 13. 
3 ACIOUARDIA, Boissinot, http:/www.ac.cret.fr/mission.Collège 
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4.1.1 Communication verbale : 

En effet, est la communication par la voix. Ce dernier est définit par Dubois comme suit : «la 

voix est l’ensemble de son des sonores produites dans le larynx par la vibration des cordes 

vocales sous la pression de l’air ». 

L’expression verbale se caractérise par le volume, le débit, l’intonation….. 

4.1.2 Communication non verbale : 

Contrairement à l’expression verbale. Elle consiste à la communication par le système du 

signe, geste, mimiques, sourires, regardes… peuvent exprimer un sentiment ou une pensée. 

Dans le cadre de notre recherche, nous nous intéressons qu’à la communication 

verbale qui se manifeste chez les élevés de 4 AM  quand ils communiquent entre eux en 

français. 

4.2 L’approche communicative : 

Née en France au début des années 1990 à cause de problèmes posés par 

l’enseignement du français langue étrangère à des apprenants nos spécialistes. Elle est venue 

pour répondre aux insuffisances des méthodologies précédentes. 

L’approche communicative a fait des changements profonds dans le domaine 

d’enseignement l’apprentissage des langues étrangère, elle est centrée sur l’enseignement de 

la mécanique de la langue (la structure, les règles grammaticales….) elle insiste sur 

l’enseignement de la communication en langue étrangère. 

Cette nouvelle conception a considéré la langue comme un moyen de communication, 

qui représente l’une des composantes de la compétence communicative. 

Selon Cuq : 

« Les approches communicatives, visant le développement des compétences de 

communication, ont achevé le processus en faisant de l’oral un objectif à part entière : de 

nouvelle techniques, jeux de rôle et cadre de simulations globales, en sont l’expression la plus 

évidente. » 1 

                                                           
1 Cuq, J.Pet Gruca, cours de didactique de français langue étrangère et seconde, ED PUG, Grenoble, 2003, P 
183. 
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L’approche communicative, développe les quatre habilites tout dépend des besoins 

langagiers des apprenants. L’oral est une compétence à part entière que les apprenants doivent 

acquérir par l’utilisation des techniques nouvellement procrées. 

L’approche communicative vise à rendre l’apprenant capable de se déterminer tant bien à 

l’oral qu’à l’écrit. 

L’objectif à atteindre est de faire passer un message. Les adeptes de cette nouvelle orientation 

didactique ont vite compris que parmi la multitude de technique, outils et moyens 

d’enseignement / apprentissage qui rendront les objectifs de communication réalisables, 

figure le jeu avec tous ses genre : communicatif, linguistique, littéraire …. Etc.   

4.3 L’approche par compétence :  

Pour une vision principale de l’approche par compétence, il y a un principe d’orienter l’élève 

à acquérir non seulement le savoir mais aussi le savoir-faire. L’élève doit agir en fonction de 

situations d’intégration qui sont déterminées par l’enseignant et qui contiennent les 

connaissances que l’élève doit acquérir pour maitriser une langue étrangère. 

L’oral dans l’approche par compétence, prend une place très importante car il est le meilleur 

transmetteur des savoirs. 

4.4 Les composantes de la communication :  

Selon Jackobson : 

Toute situation comporte : 

Un émetteur : un être humain qui dit quelque chose à un ou des auditeurs. 

Un récepteur : c’est celui ou celle qui reçoit un message dit par quelqu’un d’autre. 

Le code : la langue ou le moyen de communication. 

Le message : est l’information annoncée par l’émetteur. 

L’existence de la communication chez l’être humain est pertinente parce qu’elle se 

considère comme le moyen le plus efficace qui permet d’établir des relations pour transmettre 

et échanger des idées, par la langue ou autre système. 
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Savoir communiquer facilité l’adaptation dans la société, l’organisation de la pensée, 

elle enrichit l’esprit par l’écoute attentif aux autre, tout simplement c’est savoir vivre. 

Les six fonctions de la communication : 1 

1. La fonction référentielle : centrée sur le référent, elle oriente la communication vers 

ce dont l’émetteur parle. 

2. La fonction expressive : centrée sur l’émetteur, affiche son attitude et sa pensée. 

3. La fonction initiative : vise le récepteur. La communication est de faire agir les 

autres. 

4. La fonction métalinguistique : relative au code, cette fonction manifeste par des 

explications ou des précessions sur des éléments de la langue, (sens des mots, 

expression, point de grammaire ou d’orthographe.) 

5. La fonction relationnelle : relative au canal, elle sert à maintenir avec l’autrui et le 

disposer favorablement l’échange. 

6. La fonction poétique : centré sur le message : elle se rapporte à la manière de dire le 

forme au message (et à son conte nu forme.) 

« Le modèle de Jakobson vise à saisir la communication humaine dans toute sa complexité » 2 

                                             

 

 

 

 

 

 

 

 

 
                                                           
1 RICHARD ARCand, Nicole Bourbeau, La communication efficace, p . 
2 RICHARD ARCand, Nicole Bourbeau, La communication efficace, p . 
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Figure 02 : Modèle de Jackobson 

« Le destinateur envoie un message au destinataire. Pour être opérant, le message requiert 

d’abord un contexte auquel il renvoie (….), contexte saisissable par le destinataire, et qui est, 

soit verbal, soit susceptible d’être verbalisé ; ensuite, le message requiert un code, commun, 

en tout ou au moins en partie, au destinateur et au destinataire (….) ; enfin, le message 

requiert un contact, un canal physique et une connexion psychologique entre le destinateur et 

le destinataire, contact qui leur d’établir et de maintenir la communication » 1  

4.5 L’approche langagière de Hymes : 

Selon Dell Hymes, la communication réunit en huit critères fonctionnels. Il a ajouté que la 

communication se réalise dépend des circonstances qui entourent l’acte de communication. 

     Le modèle : (Speaking) 

« S : setting (situation), contexte spatiotemporel et psychologique de la communication. 

P : participants, qui incluent l’émetteur et le récepteur, mais aussi tous les participants 

concernés par la situation de communication, témoins par exemple. 

E : Ends (objectif), c’est-à-dire à la fois les buts recherchés par l’émetteur et les résultats 

atteints. 

A : Actes séquences (actes), ce qui désigne le fond et la forme du message. 

K : Keys(ton), en d’autres termes, la manière dont l’acte est mise œuvre. 

I : Instrumentalités (instruments), qui correspondent au canal et au code adoptés. 

                                                           
1 Jackson, R, Essais de linguistique générale’ tard. Paris, Ménuit, 1963, pp. 213- 214. 

CONTEXTE 
(Fonction référentielle) 

 
 

DESTINATEUR ------------------- MESSAGE -----------------DESTINATAIRE 
(Fonction émotive)  (Fonction poétique)        (Fonction conative) 
 
 

CONTACT 
(Fonction phatique) 

 
 

CODE 
(Fonction métalinguistique) 
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N : Normes (normes), faisant références aux habitudes sociales permettant à une conversation 

de se dérouler. 

G : Gendre (genre), qui désigne la catégorie à laquelle appartient la forme de communication 

(échange familier vous discours) » 1 

DELL HYMES, au contraire de théories précédentes de la communication, va s’intéresse ou 

conditions sociales de la communication. Il cherche à proposer une nouvelle approche de 

communication replacée dans leur contexte social. 

       Le modèle « speaking » de DELL HYMES est venu pour compléter celui de Jakobson 

par l’ajout des nouvelles conceptions. 

Comme : finalités, normes et celle de forme de message: 2  

Selon DELLE HYMES «  pour communiquer, il ne suffit pas de connaitre la langue, le 

système linguistique, il faut également savoir s’en servir en fonction du contexte social » 3  

Selon CANAL et SWAIN la communication inclut 3 compétences :  

5. Compétence grammaticale : consiste à la bonne maitrise des règles de grammaire. 

6. Compétence sociolinguistique : est la connaissance des règles sociales. 4  

7. Compétence stratégique. 

Selon SOPHIE MOIRAND : la communication se résume en 4 composantes : 5 

 Composante linguistique : où les règles syntaxiques, lexicales, sémantiques et 

phonologiques permettent de reconnaître ou de réaliser une grande variété de 

messages.  

 Composante discursive : qui est la connaissance et l’utilisation des différents types 

de discours à adapter selon les différentes caractéristiques de toute situation de 

communication. 

 Composante référentielle : qui est la connaissance des domaines d’expérience et de 

référence ;  

 Composante socioculturelle : qui est la connaissance et l’interprétation  des règles du 

système culturel (normes sociales de communication et d’interaction). 

Analyser le rôle de ces différentes composantes de la compétence de communication, 

dans la réception comme dans la production, permet d’instaurer des progressions et de 

                                                           
1 Bernard Meyer, les pratiques de communication 12.1998. 
2 www.persee.fr/doc/colan_0336-1500_1992_num_93_1_2380 
3 Delle.H, vers la compétence de communication, Hatier,crédif, Paris, 1984, p34. 
4 Calvet Louis Jean, la sociolinguistique que sais.je ?, édition PUF, Paris, 1993, p145.. 
5 MOIRAND S. Enseigner  à communiquer en langue étrangère, édition Hachette, Paris, 1982, P57. 
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mettre en place des activités d’utilisation de la langue qui engagent les apprenants à 

mettre en œuvre leurs diverses connaissances. 1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                           
1 MOIRAND S, Apprendre à communiquer en langue étrangère, P 20 in Nouvelle introduction à la didactique 
des langues étrangères, ED Corinne BOOTH-ODOTH, Paris, Mai 2001. 
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L’enseignement  (apprentissage du français langue étrangère (désormais FLE) en Algérie a 

connu la mise en place de réforme le système éducatif en 2003. L’objectif est clair : l’école 

algérienne se veut moderne et ouverte sur le monde, le français occupe une place privilégiée 

pour une langue étrangère. Dans le cadre de notre recherche nous nous intéressons 

particulièrement  à l’enseignement de l’oral, et plus précisément à l’enseignement de 

l’expression orale et la production orale et dans ce deuxième chapitre nous allons aborder en 

premier lieu les définitions des concepts clés de ce chapitre (enseignement/apprentissage) du 

FLE en générale et au collège algérien, en (citant les stratégies) et aux deuxièmes lieux les 

stratégies d’enseignement et d’apprentissage. 

      A la fin, nous avons parlé de l’enseignement de l’oral au collège (description des 

manuels). 

1. L’enseignement du FLE en Algérie : (Français langue étrangère) 

      En conséquence à l’histoire coloniale qui a duré 132 ans, durant cette période coloniale, le 

français a été introduit en Algérie par l’administration française car il était supposé jouer un 

rôle important dans la conquête du pays où elle avait le statut d’une langue « native ». Après 

l’indépendance ce statut s’est transformé en « langue étrangère ». La langue française est 

présente dans le système scolaire d’après le référentiel. 

        « Le français est enseigné entant qu’outil de communication et d’accès direct à la pensée 

universelle, en suscitant les interaction fécondes avec les langues et cultures nationales »1. 

         Le français est adapté dans tous les cycles du système « le primaire en 3éme année 

jusqu’à l’examen final 5éme année, le collège en 1ére année jusqu’à la 4éme année, le lycée 

jusqu’à la 3éme année). 

 

 

 

 

 

                                                           
1 Référentiel générale des programmes, commission  national des programmes, (2005 ; 47). 
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2. Le statut du français en Algérie : 

Le statut du français en Algérie reste un sujet très discuté qui provoque toujours des  débats 

passionnés. 

Avec le lancement de l’arabisation, les dirigeants algériens voulaient supplanter le français 

hérité de la période coloniale par la langue du pays. Cela a placé les deux langues dans un 

rapport conflictuel dont l’origine est autant idéologique qu’économique .En effet si l’arabe est 

bien la langue dans laquelle s’est construite l’identité des Algériens. Le français est la langue 

qui donne accès  aux postes de responsabilité aussi bien dans le domaine politique que dans le 

domaine économique. Et la quelle qui a opposé « arabisation »et « francisation »était aussi 

une lutte pour le pouvoir.  

De la sorte, cette langue, qui a manqué profondément l’inconscient de plusieurs générations 

d’Algériens, se trouve dans rapport conflictuel avec la langue arabe instituée langue 

nationale.D.Caubet  l’a bien vu qui affirme que « le français entant que langue de l’ancien 

colonisateur a un statut très ambigu : d’une part , il attire le mépris officiel (il est 

officiellement considéré comme une langue étrangère au même titre que l’anglais),mais  

d’une autre part ,il est synonyme de réussite sociale et d’accès à la culture et au 

modernisme ». 

A la dernière réforme du système éducatif algérien, le français est devenu une matière 

obligatoire dans toutes les écoles à partir de la quatrième année. 

2.1 Qu’est-ce que une réforme : 

Selon le Robert2006 : « Réforme : changement profond apporté dans le réforme d’une 

institution afin de l’améliorer, d’en obtenir de meilleur résultat ».   

2.2 Le français et les réformes scolaires : 

L’Algérie a connu plusieurs réformes dans son système éducatif après la colonisation et parmi 

ces réformes ,la réforme de 2003, cette réforme a touché la réécriture des programmes 

scolaires pour trois cycles (primaire ,moyen et secondaire)mais aussi la durée de 

l’enseignement .L’enseignement primaire est passé de 6à5ans,alors que le moyen est passé de 

3 à 4ans, mis à part l’enseignement secondaire qui s’étale toujours sur 3ans .L’enseignement 

moyen  est d’une durée de 4ans.A la fin de la scolarité dans l’enseignement moyen et un 
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exemple final ouvrant droit à l’obtention d’un diplôme appelé «  brevet d’enseignement 

moyen ». 

Les documents de cette réforme sont les référentiel général des programmes, le guide 

méthodologique destiné aux autres, concepteurs des programmes et documents 

d’accompagnement (ou livre des enseignants et le livret de vulgarisation de l’approche auprès 

des établissements). 

Cette réforme a mettait l’accent dans son plan méthodologique sur l’approche par 

compétences. Nous lisons à la page de ce document officiel : L’approche par compétences 

traduit le souci de privilégier une logique d’apprentissage centrée sur l’élève, sur ses actions 

face à des situations problèmes par rapport à une logique d’enseignement basée sur les savoirs 

et sur les connaissances à faire acquérir .Dans cette approche l’élève est entrainé à agir 

(chercher l’information, organiser, analyser)  des situations de susceptible de se présenter à lui 

avec une certain fréquence ». 

Dans cette réforme, le français a vu des changements par le système éducatif dans son manuel 

scolaire : «  le manuel scolaire de français aura pour mission de concrétiser les programmes 

officiels à travers des objectifs d’apprentissages, des approches théoriques et des compétences 

préétablis .Cet outil pédagogique et didactique constituera donc pour les deux actants du 

processus d’enseignement /apprentissage : l’enseignement et l’apprenant, un ancrage 

théorique et méthodologique de base. En fait, le manuel scolaire fournit à l’enseignant des 

repères importants  pour l’accomplissement de sa mission éducative. Pour ce qu’est  de 

l’apprenant, c’est un moyen d’accéder aux connaissances et développer les compétences 

nécessaire à son apprentissage » 1.   

D’autres points cités dans cette réforme concernant l’apprentissage du français sont résumés 

par RABEABENAMAR dans sa thèse de doctorat (2012) : 

- La génération d’une année de préscolaire ; 

- La durée du cycle primaire passe de six ans à cinq ans ; 

- La durée du cycle moyen passe de trois ans à quatre ans à la rentrée 2004/2005, 

l’enseignement de la langue française débute dès la 2éme année primaire au lieu de la 

4éme année ; 

                                                           
1 La fin des illusions en le Quotidien d’Algérie. 
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- L’enseignement de la langue anglaise, qui est la deuxième langue étrangère, 

commence dès la 1ére   année au lieu de la 2éme année du collège.  

3. L’enseignement : 

« Enseigner, c’est indiquer, signaler, mettre en signes, condition nécessaire à la transmission 

des savoirs et par extension, instruire.  

Enseigner devient synonyme de transmettre à un élève de façon qu’il comprenne et assimile  

les certains connaissances, il se distingue d’éduquer qui englobe  connaissances et pratiques 

utiles pour s’intégrer en société et d’apprendre qui inclut l’activité propre de l’élève ». 

(Morandi et la Broderie 2006p.174).   

Selon le dictionnaire de  didactique du français langue étrangère et seconde : «  Le terme 

enseignement signifie initialement précepte  ou leçon et, à partir du XVII siècle, action de 

transmettre des connaissances .Dans cette acception, il désigne à la fois les dispositifs global 

(enseignement public/privé enseignement primaire/secondaire/supérieure) et les perspectives 

pédagogiques et didactique propre à chaque discipline (enseignement du français, des langues, 

des mathématiques, etc.). Donc l’enseignement est un acte de transmission qui peut emprunter 

un nombre didactique d’intermédiaires didactiques afin de mener l’apprentissage à bien. 

3.1 Les stratégies d’enseignement : 

Les stratégies d’enseignement sont basées sur la méthodologie, la pédagogie et l’approche  

que l’enseignent choisie pour enseigner. Le professeur  peut faire appel à plusieurs  approches 

pédagogiques telles la pédagogie par objectifs, de projet. Cette dernière en vogue  au sein des 

écoles primaires, des CEM et du lycée en Algérie. Par ailleurs, les stratégies enseignantes 

résident dans l’identification des besoins de chaque apprenant, dans l’adaptation des contenus 

de l’enseignement aux besoins de celui-ci, dans sa motivation en lui présentant des activités 

diverses qui l’intéressent et sa soient à sa portée. De ce fait, l’enseignant doit être en mesure 

de gérer ses stratégies en classe afin de permettre aux apprenants  d’employer 

convenablement leurs ressources et exploiter d’une manière judicieuse et profitable leurs 

stratégies (cognitives, métacognitives et socio affective). 

Pour ce faire, il doit tenter chaque fois d’associer ses stratégies avec celles de l’apprenant de 

façon à le guider, à l’orientation dans ses tâches d’apprentissage. Sous cet angle de partenariat 

didactique ,M.Boiron explique que : « le contrat entre l’élève et enseignants consiste à réussir 

, à s’associer pour mettre en place des stratégies d’enseignement et d’apprentissage en 
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commun qui permettent d’atteindre des objectifs fixés » 1  . L’enseignant doit utiliser des 

stratégies selon la situation en classe pour atteindre l’objectif. 

4. L’apprentissage  

Selon le dictionnaire de didactique du français langue étrangère et seconde  

« L’apprentissage est la démarche consciente, volontaire et observable dans laquelle un 

apprenant ‘engage, et qui a pour but l’appropriation. Apprentissage peut être défini comme un 

ensemble de décision relative aux actions a entre prendre dans le but d’acquérir  des savoirs 

ou des savoirs faire en langue étrangère » 2. 

L’apprentissage est le cœur de la mission de l’école, es est un processus ou l’apprenant 

construit sa connaissance de soi par sa volonté.  

Le petit Robert définit le terme  d’apprentissage comme : « fait d’apprendre un métier  

manuel ou technique » 3. 

Les stratégies d’apprentissage  

QU’est-ce que les stratégies d’apprentissage : 

Selon Coronaire les stratégies d’apprentissage comme étant « les démarches conscientes mise 

en œuvre par l’apprenant pour faciliter l’acquisition, l’entreposage la récupération  ou la 

construction de l’information » 4. 

« Les stratégies d’apprentissage sont des activités effectués par l’apprenant afin de faciliter 

l’acquisition, l’entreposage, le rappel et l’application de connaissance au moment de 

l’apprentissage.»Boulet, Savoie_Zajc et Checrier,1996. 

4.1 Les stratégies d’apprentissage sont : 5 

Le terme de stratégie dans le processus de l’enseignement des langues étrangères renvoie 

généralement aux stratégies de communication. 

                                                           
1 Boiron M. cité par Robert J.P Dictionnaire pratique de didactique du FLE Edition Ophrys ; Paris ,2008 p 191. 
2 CUQ  J.P,Dictionnaire de didactique du français langue étrangère et seconde ,CLE,p22. 
3 Le Robert,dictionnaire de français ,edif 2000,France ,2012,p22. 
4 Cornaire.C,lacomprehension orale ,Ed.Clé international Paris 1998,p54.. 
5 Medghri. A, Le rôle de l’apprentissage de l’oral dans la remédiation des difficultés de l’écrit, thèse en lettres 
français, Mémoire de fin de formation. En vue de l’obtention du M.E.P . Institut de formation et de 
perfectionnement Des Maitres-Saida. PP 07-08 (en ligne). Disponible sur http://www.edukeo.net/theatre-
sketches-a03295379.htm. consulté le 13/03/2019 à 15:50  . 

http://www.edukeo.net/theatre-sketches-a03295379.htm.%20consulté%20le%2013/03/2019
http://www.edukeo.net/theatre-sketches-a03295379.htm.%20consulté%20le%2013/03/2019
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Parmi les premières stratégies, nous en avons distingués trois essentielles :  

 Les stratégies métacognitives : elles correspondent à la réflexion sur le processus 

d’apprentissage. 

 Les stratégies cognitives : elles correspondent au traitement de la manière d’étudier. 

 Les stratégies socio affectives : elles impliquent une interaction avec une autre 

personne, c’est-à-dire avec un autre apprenant. 

L’objectif principal de cas stratégies d’apprentissage  est de faire en sorte que les 

élèves deviennent des apprentis plus efficaces. 

5. La place de l’oral au niveau du l’ancien programme 1 

Le programme de la 4éme AM. L’année terminale du cycle moyen, cible un public 

d’apprenants d’un âge qui se situe entre 14 et 15ans. Le programme du 4AM s’intéresse à 

l’argumentation, selon le guide d’enseignement : « Raconter était l’objectif de la 1ére AM, 

décrire, celui de la 2éme AM, expliquer, celui de la 3éme AM, argumenter est celui de la 

4éme AM. 

Le profil d’entrée : 

A l’oral : L’élève est capable de : 

- Formuler une question précise. 

- Lire à haute voix des textes variés (narratifs, descriptifs ou explicatifs). 

- Identifier l’idée générale dans un texte écouté (narratif, descriptif ou explicatif). 

- Ecouter et comprendre une séquence narrative, descriptive ou explicative. 

- Reformuler un énoncé narratif, descriptif ou explicatif. 

- Raconter une histoire. 

- Reconnaitre le(s)passage(s)descriptifs dans des séquences narratives. 

- Insérer une description, une explication dans différents types de textes. 

- Décrire une personne, un objet, un lieu à partir d’un support iconique (affiche, image 

…). 

- Nommer les éléments constitutifs d’un objet dans un texte descriptif et/ou explicatif. 

- Décrire, expliquer un itinéraire. 

- Reconnaitre les séquences explicatives à travers un support iconique. 

                                                           
1 Programme de français 4éme année moyenne. 



Chapitre 02 : Enseignement/apprentissage du FLE 

 

 

32 

- Produire un énoncé explicatif cohérent. 

Le profil de sortie : 

A l’oral : L’élève sera capable de : 

- Identifier le sujet traité dans différents types de textes (narratif, descriptif, explicatif et 

argumentatif). 

- Distinguer le texte argumentatif du texte narratif, descriptif ou explicatif. 

- Dégager le point de vue de l’énonciateur à l’intention d’un destinataire précis. 

- Reformuler un court énoncé narratif, descriptif, explicatif à visé argumentative. 

- Donner son point de vue par rapport à une situation  précise. 

- Etayer une opinion à l’aide d’exemples, d’explications, de définitions, de proverbes, 

de citations… 

- Produire un court énoncé narratif, descriptif ou explicatif. 

- Produire un court énoncé argumentatif. 

Compétence globale : 

Au terme de la 4 AM, dans une démarche de résolution de situation problèmes, dans le 

respect des valeurs et  en s’appuyant sur les compétences transversales, l’élève est capable de 

comprendre et de produire oralement et par écrit, et ce en adéquation avec la situation de 

communication, des textes argumentatifs. 

Les compétences  transversales  

L’élève est capable de : 

    Ordre intellectuel : 

- Développer des démarches de résolution de situation problèmes ; 

- Analyser de l’information ;-résumer de l’information ;-synthétiser des informations 

- Donner son point de vue, s’auto-évaluer pour améliorer son travail ; 

- Développer un esprit critique. 

Ordre méthodologique : 

- Rechercher, seul, des  informations dans des documents  pour résoudre le problémes 

Auquel il est confronté ; 
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- Utiliser des usuels : encyclopédies, dictionnaires, grammaires… ; 

- Prendre des notes et de les organiser ; 

- Concevoir, planifier et présenter un projet individuel ; 

- Développer des méthodes de travail autonomes. 

Ordre de la communication : 

- Communiquer de façon intelligible, lisible et appropriée  

- Exploiter les ressources  de la communication  

- Utiliser les TICE dans son travail scolaire et extra-scolaire. 

Ordre personnel et social : 

- Structure sa personnalité ; 

- Interagir positivement en affirmant sa personnalité mais aussi en respectant l’avis des 

autres ; 

- S’intégrer à un travail d’équipe, un projet mutualisé, en fonction des ressources dont   

il dispose ; 

- Manifester de l’intérêt pour le fait culturel : salon du livre, expositions, manifestations, 

etc. ; 

- Manifester un effort soutenu et de la persévérance dans  les tâches dans lesquelles il 

s’engage ; 

- Accepter l’évaluation du groupe ; 

- Développer un esprit d’initiative ; 

- Manifester sa créativité dans un projet  personnel. 

L’enseignement de l’oral  occupe une place que l’enseignement de l’écrit dans le programme du 

français (FLE), il accorde un grand intérêt à l’oral (expression orale/ production oral. 

6. Description du manuel:  

Le manuel intitulé Mon livre de français, il contient 189 page rassemblant toute les activités de: 

l'oral, l'écrit, la lecture et les outils de langue (orthographe, vocabulaires, conjugaison). 

La première page consiste à une table des matières qui explique les projets, les séquences: les 

diverses activités de compréhension, la lecture, les point de langue et les ateliers d'écriture. 

L'apprentissage de français en 4AM se fait par trois projets et chaque projet s'étale de deux à trois 

séquences.  
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Le contenue du manuel nous a permet de constater que l'apprentissage de l'oral est présenté dans 

chaque projet : des textes, des vidéo, des chansons, des BD publicitaire, des illustrations avec des 

questions en relation avec le sujet traité 

 



 
 

Partie pratique 



 
 

Chapitre 01 : 

Méthodologie 

de l’enquête  
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Pour réaliser notre recherche scientifique  il est nécessaire d’aller sur le terrain pour 

répondre à  la problématique précité. 

Dans cette partie, nous allons donc présenter  notre  expérience sur le terrain, le 

cheminement suivi pour le recueil de données, enfin l’analyse des résultats obtenu. 

Nous commencerons par exposer notre recueil de données, une description du public 

et le lieu de l’enquête, Ensuite, nous passerons à une explication détaillée sur les outils 

d’investigation choisie pour notre enquête à savoir : l’observation et le questionnaire. Puis 

nous parlerons des obstacles reconnus lors de l’enquête et la méthode de traitement de 

données. 

Dans la dernière partie, nous analyserons nos données 

1. Description de l’enquête : 

Dans l’objectif de notre travail de recherche est de mettre l’accent sur les difficultés de 

l’expression orale chez les élèves de quatrième année moyenne et de vérifier les pratiques de 

classes pour développer la compétence de communication, nous avons fait une enquête auprès 

des enseignants de français dans deux collège. Notre enquête est faite en troisfaçons : des 

observations dans les classes de quatrième année moyenne pendant des séances de 

compréhension et d’expression orale, et un questionnaire, composé de dix-sept (17) questions 

distribué aux enseignants de français du cycle moyen et une description du programme de 

quatrième année moyenne.  

1.1 Le public : 

Accours de notre travail de recherche, nous avons effectué une enquête avec des 

enseignants de français  du cycle moyen, leur expérience diffère d’un enseignant à un autre de 

(4 mois _26 ans) .Il faut signaler que les enquêtés étaient trop coopératifs  pour nous faciliter 

la tâche. 

1.2 Lieu de l’enquête : 

Nous avons réalisé notre expérience dans deux établissements dans la willaya de 

Blida. Puisque le travail est en binôme nous avons décidé de faire une enquête individuelle, 
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chacune dans son lieu de résidence pour éviter les aléas de déplacement, ne pas perdrede 

temps et assister le maximum de séances. 

Nous avons sollicité le collège « El-Jadida » qui se situe à la daïra de Meftah la willaya de 

Blida et l’établissement « DjouabiElaid » qui se trouve à  « Chebli » la daïra de Bouinen la 

willaya de Blida. Comme nous avons déjà cité que notre enquête sur le terrain s’effectue en 

deux façons : un questionnaire et une observation de classe.  

1.3 Un questionnaire : 

Selon Gauthier le questionnaire est : « un instrument de mise en forme de 

l’information fondée sur l’observation des réponses à un échantillon d’une population » 
1(1984 :319) 

Le questionnaire est un outil idéal comme moyen d’investigation car il permet d’avoir 

des différentesréponses en un temps réduit. 

Notre questionnaire contient dix-sept (17) questions de diffèrent type (fermé, ouvert). 

Nous avons remis vingt (20) copies dans quatre(4) établissements et à l’aide de nos 

enseignants nous avons récupéré (18) copies distribuée. Signalant les deux autres 

enseignantes étaient en congé de maladie.  

1.3.1 Objectif du questionnaire : 

Notre questionnaire a pour objectif  le recensement de pratique enseignante de français lors de 

l’enseignement de l’oral. Les objectifs de notre questionnaire sont les suivants : 

 Q1, Q2, Q3 sert à identifier nous enseignant à travers leurs expérience dans le domaine de 

l’enseignement au cycle moyen, la cause de choix de la profession st sa formation. 

 Q4, Q5, Q6, Q7 touchent la pratique de l’enseignement de l’oral en classe et les difficultés rencontrées 

lors de cette séance. 

 Q8, Q9, Q10relatives à l’importance de l’activité de l’orale pour développer la compétence 

communicative. 

 Q11, Q12, Q13 relatives aux pratiques pédagogiques de la séance de l’oral. 

 Q14 a pour objectif de savoir la relation entre la C/O et E/O. 

 Q15, Q16 a pour objectif d’évaluer le niveau des élèves de 4AM au français. 

 Q17, relative à la séance de remédiation de l’oral chez les apprenant 

 

                                                           
1
 Gauthier B. (1984) Recherche social ; de la problématique a la collecte des données. Presse universitaire de 

Québec. 
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Q1 : Vous êtes enseignant de français depuis combien de temps ?  

Q2 : Pourquoi vous-avez choisi d’être un enseignant de français ? 

Q3 : Est-ce que vous avez déjà fait une formation d’enseignement ? 

Q4 : D’après votre expérience. Quelle est la compétence la plus importante qu’il faut 
installer chez les élèves ? 

Q5 : Est-ce que  vous faites la séance  de l’expression orale ? 

Q6 : Est-ce que vous rencontrez des difficultés à enseigner l’activité de l’expression orale ? 

 Si oui, quels types de difficultés (interaction,  motivation, concentration …) 

Q7 : Est-ce que vous pensez que le temps imparti  à l’activité de l’expression orale est 
suffisant pour faire parler tous les  élèves ? 

Q8 : D’après vous, quelle est l’importance de l’expression orale ? 

Q9 : Les activités de l’orales  programmées au collège sont-elles suffisantes pour développer 

la compétence des élèves à s’exprimer librement ? 

Q10 : Vos élèves, Ont-ils des difficultés à s’exprimer durant l’activité de l’expression orale ? 

Si Oui,  quels  types de difficultés ? 

Q11 : Est-ce que vous disposez des moyens pour mener à bien  un travail sur l’oral en 
classe ? Expliquez. 

Q12 : Est-ce que vous évaluez l’oral ? 

Q13 : Pensez-vous que l’oral est difficile  à enseigner ? 

Q14 : Selon vous y’a-t-il une différence entre l’expression orale  et la compréhension orale ? 

Si Oui, laquelle  

Q15 : Vos élèves arrivent-ils  à répondre correctement en français ?  

Q16 : Est-ce que les élèves utilisent la langue maternelle ? 

Q17 : Comment remédier aux insuffisances, d’après vous ?  

 

Questionnaire 
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1.4 L’observation de classe : 

Selon Alberto : « l’observation, c’est l’action de regarder avec attention les faits pour les 

étudier, les comprendre, les analyser »1 (2014 :79). Elle s’agit d’un moyen très efficacepour 

étudier les comportements et les attitudes et/ou les interactions en classe. 

Puisque notre travail centre sur les pratiques enseignantes, nous avons trouvé que 

l’observation est l’outil pertinent pour notre enquête. 

Nous avons eu recours à une grille d’observation pour chaque séance (voirannexe 01). 

Nous avons réalisé nos observations en tant que groupe non participant pour ne pas affecter le 

déroulement de la séance de l’expression orale. 

 

1.4.1 L’objectif des observations : 

Les observations nous vont permettre d’observer le comportement et l’attitude des élèves en 

classe lors de la séance d’expression orale et aussi, elles nous vont aider de recenser le 

matériel didactique utilisé pour cette séance. 

1.4.2 La conception de la grille d’observation : 

A l’aide de notre de notre directrice de recherche Madame NACIRA BEKKARA et son 

expérience dans le domaine de l’enseignement et une lecture de plusieurs travail de recherche, 

nous avons élaboré une grille d’observation qui se base à des critères en relation directe avec 

nos hypothèses que nous avons cité auparavant. Nous avons choisi ces critères pour pouvoir 

identifier les problèmes ou les obstacles qui influencent le bon déroulement de la séance 

d’expression orale et pouvoir confirmer ou infirmer les réponses des enseignants enquêtés 

dans le questionnaire. 

Notre grille d’observation  comporte deux volet qui vont nous servir dans notre travail 

d’observation et rassembler le maximum d’informations .Dans notre observation nous allons 

insister sur : 

a) L’organisation de la classe : 

Nous allons décrire le comportement des enseignants avec ses élèves, le nombre des 

élèves, le sujet de l’activité  

b) Les pratiques enseignantes : 

                                                           
1
 Gauthier B. (1984) Recherche social ; de la problématique a la collecte des données. Presse universitaire de 

Québec. 
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Dans nos observations nous intéressons à l’enseignant qui représente le directeur de 

son cours .nous allons intéresser au matériel utilisé pour l’activité de l’orale et aux 

objectifs de l’enseignant.  

Le tableau ci-dessus récapitule les séances d’observation que nous avons assistée. 

Enseignant Date Durée Nombre 

d’élève 

Activité Thème 

 

 

 

En 01 

14/03/2019 1 h 33 Production orale Décrire un 

dépliant 

touristique 

 

14/03/2019 1h 34 Production orale Décrire un 

dépliant 

touristique 

 

 

En 02 

07/04/2019 1h 34 Compréhension 

orale 

Un voyage 

au bout du 

rêve 

 

 

07/04/2019 1h 34 Compréhension 

orale 

Un voyage 

au bout du 

rêve 

 

 

 

 

En 03 

07/04/2019 1h 33 Production orale Décrire un 

dépliant 

touristique 

 

07/04/2019 1h 34 Production orale Décrire un 

dépliant 

touristique 

2. les obstacles de l’enquête : 
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Au début nous avons l’intention de faire les observations dans trois établissements. Apres une 

demande à plusieurs collèges dans différents communautés au willaya de Blida, la plupart 

nous ont refusé et d’autre ont demandé un accès signé du ministère éducatif et après  un grand 

tourne fait, trois établissement nous ont accepté  mais nous  avons constaté qu’il-y-a des 

enseignants de l’un  des collèges choisis de ne faire pas  la séance d’expression orale et ça 

nous a perdu du temps (deux mois d’attente). Pour cela nous avons effectué notre enquête 

dans deux établissements seulement « El-Jadida et El Djouabi  Aid ». Concernant le 

questionnaire plusieurs directeurs des établissements ont refusé de nous permettre de 

distribuer nos questionnaires aux enseignants, ils ont dit que les directifs ne permettent pas, et 

certains enseignants n’étaient pas coopératifs, ils ont refusé de répondre à nos questions. 

2. Le traitement des données : 

Pour analyser nos données du questionnaire ,nous allons procédé à une analyse quantitative 

« qui vise à expliquer les phénomènes par une investigation empirique systémique des 

phénomènes observables par la collecte de données numériques , analysées à travers des 

méthodes fondées sur des techniques mathématiques , statistiques ou informatiques » et une 

analyse qualitative pour les questions ouvertes et les questions qui demandent une 

justification « pourquoi » .Cette dernière , vise à  « prendre un compte-rendu exhaustif et 

holistique d’un cas ou d’un évènement…. » (KING, 1994). 

Ainsi, les deux approches sont différents l’une de l’autre mais elles peuvent être aussi 

complémentaire dans leurs application. 

2.1 Le traitement de l’observation : 

Concernant les séances d’observation, nous avons déjà expliqué que nos observation étaient 

faite à l’aide d’une grille d’observation basée sur des critères en rapport avec la séance de 

l’orale dans les classes de quatrième année moyenne et les pratiques pédagogiques lors de 

cette activité. Mais il faut signaler que plus de la grille d’observation nous avons utilisé la 

prise de note pour rassembler le maximum de remarques que nous l’avons jugé importantes. 

Pour analyser nos remarques collectées dans les séances d’observations nous allons procéder 

à une analyse qualitative /descriptive. 
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    Dans cette partie nous allons commencer par l’analyse descriptive de programme de 

quatrième année moyenne par rapport à l’activité orale pour montrer que est-ce qu’il a apporté 

comme nouveauté pour développer la compétence de communication  chez les élèves de fin 

cycle2. Ensuite, nous passerons aux analyses quantatives pour les données du questionnaire,  

puis une analyses des séances d’observation ou nous avons met l’accent sur les pratiques 

pédagogiques lors de la séance de l’orale par une analyses qualitative descriptive à la fin de 

cette partie, nous terminerons par une conclusion générale .  

2.2 Analyse de programme 

 Dans cette partie nous allons commencer  par l’analyse descriptive de programme de 

quatrième année moyenne par rapport à l’activité orale pour montrer que est- ce qu’il a 

apporté comme nouveauté pour développer la compétence de communication chez les élèves 

de fin cycle 2.Ensuite ,nous passerons aux analyses des séances d’observation ou nous avons 

met l’accent sur les pratiques pédagogiques lors de la séance de l’orale par une analyse 

qualitative descriptive et une analyse quantitative pour les données du questionnaire ,à la fin 

de cette partie ,nous terminerons par une conclusion générale. 

Nous allons voir comment l’activité orale est présentée dans le programme de 4AM à travers 

une analyse descriptive de ce dernier. Il faut préciser que nous avons travaillé sur une 

adaptation donnée aux enseignants de français parce qu’ils n’ont pas encore le nouveau 

manuel, ils essayent toujours de travailler le nouveau programme par l’ancien manuel de 

4AM.  

2.2.1Pour quoi le programme : 

Parce que les enseignants sont toujours conditionnés par les programmes établis, directives et 

attente de l’établissement. En Algérie, l’enseignement est obligé de passer par les textes 

officiels. Selon N.Hamidou « le programme est généralement perçue comme un document 

traduisant les finalités tracées dans le référentiel général des programmes qui définit la langue 

française comme première langue étrangère. » (2008 : 115). 

Notre objectif de cette sous partie est de savoir quelle est la part accordée à l’enseignement de 

l’expression orale dans le programme de 4AM.    

Selon le programme officiel de 4AM, les compétences de la compréhension orale et l’orale 

sont parmi des compétences majeures dans l’apprentissage du FLE en Algérie. 
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« Dans le nouveau programme du projet, chaque projet a pour objectif « l’élaboration d’une 

production matérielle, orale et écrite » .il se déroule en séquence, chacune développant un ou 

des objectifs d’apprentissage toute fois les auteurs soulignent que  « l’ensemble des projets se 

réalise sur l’approche par la découverte et par manipulation de la langue, qui selon les auteurs 

sur la mise en place de compétence réceptives et productives. A ce propos les auteurs 

retiennent la« Les faits de langue qui assurent à  la phrase sa grammaticalité et sa charge 

sémantique (….) les faits de langue qui entrent en jeu » ».en octobre 2003, lors de la 

conférence général de l’UNESCO, l’Algérie une nouvelle réforme du système éducatif.  

Le programme comprend trois projets, et chaque projet pédagogique est réparti en  deux à 

trois séquences qui s’étale sur trois séances par semaine d’une durée de 1h30 pour chacune. 

Chaque séquence comprend sept séances pour développer les quatre habitudes : 

écouter/parler, comprendre/écrire. 

Cinque séances d’entre elles ont consacré à la compréhension que ce soit orale/écrite.et les 

autres séances sont réservés à l’introduction des nouvelles règles de vocabulaire, 

d’orthographe, de grammaire et de conjugaison. 

La dernière séance est celle de la remédiation.   

Projet 01 : « concours de la meilleure affiche publicitaire ayant pour slogan » « Protégeons 

notre environnements ».  

Séquence 01 : Formuler un point de vue autour d’une thématique 

À l’oral : 

Domaine 

 

Objectifs d’apprentissages Indications de supports – 

Manuel de 4ème AM 

 

 

 

 

 

 

Orale 

 

 

 

Compréhension 

 

 Apprendre à se positionner en tant 

qu’auditeur 

 Développer des stratégies de 

compréhension 

 Identifier les paramètres de la 

situation de communication 

 Construire du sens à partir d’un 

document audio explicatif à visée 

 

 

 

 

http://voutu.be/HKqdXRjX-BI 

ou 

http://youtu.be/DCSCjTe21ZA 

http://voutu.be/HKqdXRjX-BI
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 argumentative 

 Repérer le point de vue de 

l’énonciateur   

 

Production 

 

 

 Se positionner en tant que locuteur 

 Reformuler formuler une thèse/un 

point de vue/une opinion donnée 

http://youtu.be/rI5uTvfgyOM 

ou 

Planche Page 16 

 

Séquence 02 : « formuler un point de vue autour d’une thématique » 

Domaine 

 

Objectifs d’apprentissages Indications de supports – 

Manuel de 4ème AM 

 

 

 

 

 

 

Orale 

 

 

 

 

Compréhension 

 

 Identifier les paramètres de la 

situation de communication 

 Identifier le thème 

 Identifier l’opinion défendue, les 

arguments et les exemples  

Document audio visuel 

«  nettoyage de plage » Page 

41 ou 

http://youtu.be/9WSsX8hEng0 

 

 

 

 

 

Production 

 

 

 Reformuler l’argumentation déjà 

exploitée en compréhension de l’oral 

 Produire des arguments à partir d’une 

opinion donnée 

 Illustrer par des exemples 

 

 

Supports iconiques Page 42 

Séquence 03 : « Produire une argumentation » 

Domaine 

 

Objectifs d’apprentissages Indications de supports – 

Manuel de 4ème AM 

 

 

 

 

 

 

Compréhension 

 

 Identifier les paramètres de la 

situation de communication. 

 Reconnaître un argument, une thèse, 

un raisonnement. 

https://youtu.be/qQQmpiupj2c 

https://youtu.be/TeglzOQiJ-A 

 

 

http://youtu.be/rI5uTvfgyOM
https://youtu.be/qQQmpiupj2c
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Orale 

 

 

 Reformuler la conclusion  

 

 

Production 

 

 Résumer une argumentation 

 Construire mon opinion personnelle  

https://youtu.be/GVMIpPAH6NI 

 

Projet 02 : «  Concours de la meilleure scène théâtrale sur les thèmes relatifs à des choix 

(métiers d’avenir, technologies de l’information et de la communication ….) 

Séquence 01 : Justifier un choix 

Domaine 

 

Objectifs d’apprentissages Indications de supports – 

Manuel de 4ème AM 

 

 

 

 

Orale 

 

 

 

 

Compréhension 

 

 Se positionner en tant qu’auditeur 

 Identifier les caractéristiques d’un texte 

narratif à visée argumentative 

 Ecouter les avis des autres sur un 

thème choisi  

Support audiovisuel 

«  Dans un bureau 

d’embauche » 

 

 

Production 

 

 

 Exprimer un point de vue et le défendre 

 Prendre la parole au sein d’un groupe 

et s’affirmer en exprimant les raisons 

de son choix.  

Support visuel (illustrations, 

photos …) 

 

Séquence 02 : Argumenter par le dialogue 

Domaine 

 

Objectifs d’apprentissages Indications de supports – 

Manuel de 4ème AM 

 

 

 

 

Orale 

 

 

 

Compréhension 

 

 Identifier les paramètres d’une 

situation de communication 

 Se positionner en tat qu’auditeur 

 Identifier les marques prosodiques du 

dialogue 

 Distinguer le thème, les points de vue et 

Support audiovisuel 

«  Dans un bureau 

d’embauche » 
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 les arguments des interlocuteurs  

 

Production 

 

 

 Contribuer à un échange verbal autour 

d’un thème 

 Dramatiser un dialogue/jeu de rôle 

Support visuel (illustrations, 

photos …) 

 

 

Projet 03 : Réaliser un dépliant pour inciter à la découverte de sa région. 

Séquence 01 : décrire sa région pour inciter à sa découverte 

Domaine 

 

Objectifs d’apprentissages Indications de supports – 

Manuel de 4ème AM 

 

 

 

 

Orale 

 

 

 

 

Compréhension 

 

 Se positionner en tant qu’auditeur 

 Sélectionner des informations et les 

organiser 

 Identifier les paramètres de la situation 

de communication 

 Identifier le thème et le propos dans un 

texte descriptif à visée argumentative  

Support vidéo : « Alger la 

blanche » 

 

 

Production 

 

 

 Restituer l’information essentielle dans 

les textes argumentatifs 

 Décrire oralement un lieu à partir 

d’illustrations diverses 

 Construire un champ lexical à l’oral à 

partir d’un support donné 

Support vidéo (Youtube) 

« Alger la blanche » 

 

Séquence 02 : Présenter un patrimoine de sa région 

Domaine 

 

Objectifs d’apprentissages Indications de supports – 

Manuel de 4ème AM 

   Se positionner en tant qu’auditeur Support vidéo : (youtube) 
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Orale 

 

 

 

Compréhension 

 

 Sélectionner des informations et les 

organiser 

 Identifier les paramètres de la situation 

de communication 

 Identifier le thème et le propos dans un 

texte descriptif à visée argumentative  

1. « Le Haîk, un 

patrimoine 

traditionnel et culturel 

algérien » 

2. « Bijouterie Kabylie » 

«  AVZIM » youtube studio 

21 école 

3. « les chevaux de 

Boussaâda un 

patrimoine à 

préserver » youtube 

 

Production 

 

 

 Restituer l’information essentielle dans 

les textes argumentatifs 

 Décrire oralement un lieu à partir 

d’illustration diverses 

 Construire un champ lexical à l’oral à 

partir d’un support donné 

Support vidéo : (youtube) 

4. « La Haîk un 

patrimoine 

traditionnel et culturel 

algérien » 

5. « Les bijoux de 

Kabylie » 

 

2.3 Analyse de  programme de 4AM : 

Nous constatons que, les activités orales proposées par le programme de 4AM prévoir pour la 

classe une progression pour l’oral. Le nouveau programme permet l’exploitation des moyens 

pédagogiques modernes tels que : les documents sonores et audiovisuel et l’intégration des 

nouvelles technologies afin de capter l’intérêt des apprenants. Ça prouve que le nouveau 

programme accorde un grand intérêt à l’enseignement de l’orale qu’à l’écrit« par la mise en 

œuvre des apprentissages sous forme de saynètes on donnera à l’apprenant l’occasion de 

s’exprimer oralement face à un public pour justifier un choix et s’affirmer socialement ». Pour 

la production, des directives sont données pour la mise en œuvre de cette activité : « pour les 

activités de l’orale, il ne s’agit pas d’écrits oralisés mais d’aller vers l’oral (situation 

authentique ou simulées) avec tout ce que cela suppose comme caractéristique propre à 

l’oral ».mais le nombre d’activité n’est pas suffisant pour permettre à l’enseignant d’effectuer 

vraiment un choix pour la réalisation des taches sociales. 
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A noter aussi, l’absence d’une programmation méthodique et progressive fondé sur des 

sélections réfléchies et des objectifs bien définis. 

Un point critiquable, la présence des supports trouvés dans les manuels de d’autre niveau (3 

AM).  

3. Analyse du questionnaire : 

Nous avons travaillé sur dix-huit (18) questionnaires récupérés de vingt (20) distribuée.nous 

allons présenter les résultats obtenus dans des graphes représentant des statéstiques 

concernant les différentes informations recueillies auprés des enseignants de français de cycle 

moyen.  

 

Question N° 01 : Vous  ètes enseignant de français depuis combien de temps ?  

 

 

D’après le calcul des résultats, nous avons trouvé que l’expérience de nos enquêtes varie de 

04 mois à 26 ans (04 mois, 02 ans, 03 ans, 04 ans, 05ans, 08 ans, 15 ans, 17 ans, 18 ans, 24 

ans, 26 ans). 

67 % leurs expérience moins de 10ans, cela nous permet de dire que la plupart de nos 

enseignants jeunes et capable de montrer de nouveau en matière et méthode. 

 

Question N° 02 : Pourquoi vous avez choisi d’être un enseignant de français ?  

67% 

22% 

11% 

Vous ete  enseignant de français depuis combien de 

temps ? 

Moin de 10ans

Plus de 10 ans

Plus de 20 ans
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17 % de nos enseignants n’avaient pas de choix et ils considèrent l’enseignement comme 

source de revenue. 

83 % de nos interrogés ont choisi l’enseignement par amour. De cela, nous permet de dire 

quand on aime, on s’efforce. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

17% 

83% 

Pourquoi vous avez choisi d'être un enseignant de français 

? 

n'avais pas de choix

par amour
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Question N° 03 : est-ce que vous avez fait une formation ?  

 

22 % ont répondu par non et 78 % de nos enquêtés ont passé par une formation 

d’enseignement. 

Les résultats obtenus, nous incitent à dire que nous avons des enseignants assez formé pour 

cette profession, chose qu’ils aide à exercer la profession aisément et répondre aux nouvelle 

exigences des programmes 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

78% 

22% 

Est-ce que vous avez fait une formation ? 

Oui

Non
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Question N° 04 : d’après votre expérience quelle est la compétence la plus importante qu’il 

faut installer chez les élèves ? 

 

 

25 % donne une importance beaucoup plus à l’oral, 25 % qu’il faut baser sur la compétence 

de l’écrit et 50 % de nos interrogés ont répondu par l’obligation de l’installation des deux 

compétences (l’oral et l’écrit) et ses quatre habilités (Compréhension oral et production oral / 

Compréhension de l’écrit et production de l’écrit) 

Nous constatons que la majorité de nos enseignants sont conscients de l’importance de 

l’enseignement. 

 

25% 

25% 

50% 

D'aprés votre expérience quelle est la compétence la plus 

importante qu'il faut installer chez les élèves ? 

oral

écrit

oral et écrit
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Question N° 05 : est-ce que vous faites la séance de l’expression orale ?  

 

 

Tous nos enseignants exercent la séance de l’expression orale. Cela, nous permet de dire que 

tous nos enseignants donnent l’occasion à l’apprenant pour développer son orale. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

100% 

0% 

Est-ce que vous faites la séance de l'expression orale ?  

Oui

Non



Chapitre02:  Analyses et interprétation des résultats obtenus  

 
54 

Question N° 06 : Est-ce que vous rencontrez des difficultés à enseigner l’activité de 

l’expression orale ? Si oui quel type de difficultés ? 

 

 

11 % de nos enquêté pratiquent l’activité orale aisément et 89 % trouvent des difficultés dans 

l’enseignement de cette activité. 

Si oui quels types de difficultés ? 

 

Pour eux l’activité orale est difficile à pratiquer par ce que : 

 53 % dit que les apprenants n’ont pas un bagage linguistique suffisant. 

89% 

11% 

Est-ce que vous rencontrez des difficultés à enseigner 

l'activité de l'expression orale ? 

Oui

Non

53% 

29% 

18% 

Si oui quels types de difficultés ? 

Problème linguistique

Problème des moyens

Problème des sujets
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 29 % dit que les établissements ne possèdent pas les moyens nécessaires pour développer cette 

activité. 

 18 % dit que les élèves ne s’intéressent pas aux sujets proposés pour l’activité de l’orale qui 

causent des problèmes de motivation et de concentration. 

A partir des données recueillies, nous constatons que nos enseignants trouvent beaucoup de 

lacune à enseigner l’oral, comme nous avons vu que les raisons sont multiples. Mais la 

plupart 53% suppose que le problème majeure et l’insuffisance de la compétence linguistique 

des apprenants, chose qui empêche les élèves de prendre la parole et cela va entraver le 

déroulement de la séance. 

 

Question N° 07 : Est-ce que vous pensez que le temps imparti à l’activité de l’expression 

orale est suffisant pour faire parler tous les élèves ? 

 

 

La totalité de nos interrogés ont répondu par « Non » donc, une heure n’est pas suffisante 

pour donner la parole à toute la classe et corriger les fautes de chaque élève. Donc, 

l’insuffisance de temps imparti à la séance de l’expression orale et parmi les grands 

problèmes qui déséquilibre le bon déroulement de la séance. 

 

 

 

 

100% 

0% 

Est-ce que vous pensez que le temps imparti à l'activité de 

l'expression orale est suffisant pour faire parler tout les 

élèves ? 

Non

Oui
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Question N° 08 : D’après vous, quelle est l’importance de l’expression orale ? 

 

 

D’après les enseignants, l’importance de l’expression orale se résume en : 

 72 % dit qu’elle permet à une progression linguistique 

 17 % est une pratique des notions déjà acquises 

 11 % enrichit la confiance en soi  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

72% 

17% 

11% 

D'après vous, quelle est l'importance de l'expression orale ? 

Permet à une progression

linguisitique

une pratique des notions déjà

acquises

enrichit la confiance en soi
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Question N° 09 : les activités de l’orale programmées au collège sont-elles suffisantes 

pour développer la compétence des élèves à s’exprimer librement ? 

 

 

94 % disent « non », nous constatons que les séances programmées pour la séance de 

l’expression orale n’ont pas suffisante pour une bonne progression de l’apprenant à l’oral. 

 

Question N° 10 : Vos élèves, ont-ils des difficultés à s’exprimer durant l’activité de 

l’expression orale ? Si Oui quels types de difficultés ? 

 

100 % de nos enseignants répondu par « Oui » 

 

6% 

94% 

Les activités de l’orale programmées au collège sont elles 
suffisantes pour développer la compétence des élèves à 

s’exprimer librement ? 

Oui

Non

100% 

0% 

Vos élèves, ont-ils des difficultés à s’exprimer durant 
l’activité de l’expression orale ? 

Oui

Non
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Si Oui quels types de difficultés ? 

 

 

89 % de nos enquêtés disent que ses élèves ont un problème de la maitrise de la langue, et 11 

suppose que ses élèves ont un problème de compréhension de la langue. 

Cela nous permet de dire que la maitrise de la compétence communicative est la sécurité de 

chaque élève qui va lui permettre de prendre ou ne pas prendre la parole en classe. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

89% 

11% 

Si Oui quels types de difficultés ? 

problème de l'expression

problème de compréhension
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Question N° 11 : Est-ce que vous disposez des moyens pour mener à bien un travail sur 

l’oral en classe ? Expliquez  

 

 

Tous nos enseignants ont répondu par « Non ». Donc, nous pouvons dire qu’il existe plusieurs 

établissement ne possèdent pas les moyens nécessaire à l’introduction de l’activité orale dans 

les bonne conditions. Mais, nous ne pouvons pas ignorer les efforts faites par les enseignants 

à travers l’utilisation de ses propres moyens tels que : le téléphone portable, micro portable, et 

le magnétophone.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Est-ce que vous disposez des moyens pour mener à bien un 

travail sur l’oral en classe ?  

Oui

Non
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Question N ° 12 : Est-ce que vous évaluez l’oral ? 

 

 

28 % de nos interrogés n’évalue pas l’oral, 5 % ont dit parfois et 67 % ont dit oui. 

La note est la première occupation chez l’élève. Et puisque l’oral est une activité qui n’a pas 

une note ni de contrôle ni d’examen, l’élève est toujours désintéressé. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

28% 

67% 

5% 

Est-ce que vous évaluez l’oral ? 

Non

Oui

Parfois
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Question 13 : Pensez-vous l’oral est difficile à enseigner ? 

 

 

39% de nos enseignants trouvent que l’enseignement de l’oral est facile, par contre, 61 % 

considère l’orale activité difficile à enseigner. 

L’oral est une activité complexe et difficile, elle nécessite beaucoup d’effort de la part de 

l’enseignant. 

 

Question N° 14 : selon vous y’a-t-il une différence entre l’expression orale et la 

compréhension orale ? Si oui laquelle ? 

 

61% 

39% 

Pensez-vous l’oral est difficile à enseigner ? 

Oui

Non

100% 

0% 

selon vous y’a-t-il une différence entre l’expression orale 
et la compréhension orale 

Oui

Non
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La totalité de nos enquêtés ont répondu par « Oui » 

Si oui laquelle ? 

 

 

44 % de nos enseignants expliquent l’expression orale comme une activité qui sert à produire 

et s’exprimer, et la compréhension orale et le fait d’écouter un document et le comprendre. 

56 % n’ont pas répondu à notre question. 

D’après les réponses données de nos enseignants nous pouvons dire que la plus part d’entre 

eux ne sauvent pas la distinction exacte entre les deux activités. 

Selon DUCROT (2005), «  la compréhension est une compétence qui vise à faire acquérir 

progressivement à l’apprenant des stratégies d’écoute premièrement et de compréhension 

d’énoncés à l’oral deuxièmes. 1 » En situation de classe, il faut faire apprendre aux apprenants 

comment saisir le sens global de document entendu. 

Le production orale en didactique selon CUQ et GRUCA ; «  la didactique de l’oral propose 

des activité de production libre à partir d’une consigne de départ et qui sollicitent les opinions 

de l’apprenant, son engagement personnel et sa créativité afin de développer des véritables 

conduites langagière ; décrire, raconter, justifier, convaincre, argumenter, exposer, etc. qui 

couvrent toute une gamme de situation discursives, plus au moins complexe et dont la mise en 

œuvre instaure une progression.2 » (2012 : 183). 

 

                                                           
1
 Ducrot Jean – Michel (2005), «  l’enseignement de la compréhension orale : objectifs, supports et 

démarches »  
2
 «CUQ, J-P & GRUCA, I , (2012), cours de didactique de français langue étrangère et second. 

44% 

56% 

Si oui laquelle ? 

 

l'oral est produire, la

compréhension est écouter

différente réponses
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Question N° 15 : vos élèves arrivent-ils à répondre correctement en français ? 

 

 

Le recueil de données nous permet de dire que tous les élèves de 4 AM ont des problèmes 

phonétiques, lexiques et sémantiques. 

 

Question N° 16 : Est-ce que les élèves utilisent la langue maternelle ? 

 

 

0% 

100% 

vos élèves arrivent-ils à répondre correctement en 

français ? 

Oui

Non

100% 

0% 

Est-ce que les élèves utilisent la langue maternelle ? 

Oui

Non
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100 % de nos élèves utilisent la langue maternelle en classe de langue et cela influence 

négativement au déroulement de la séance de l’expression orale «  une vue étroite considérant 

la langue maternelle comme facteur perturbateur et l’envisageant comme source de difficultés 

et de fautes car l’apprenant tend à supposer que le système formé par L2 et le même que celui 

de la L1..1 » 

 

Question N° 17 : Comment remédier aux insuffisances d’après vous ?  

Concernant la remédiassions, des propositions nous ont été données par certains enseignants : 

 

- Conseiller les élèves d’écouter la radio et regarder des films.  

- Inciter les apprenants à la lecture et lui faire apprendre écouter et s’exprimer. 

- Faire des séances de T.D et de rattrapage. 

- Inciter les élèves à communiquer entre eux en français. 

- Revoir les programmes du primaire. 

- Proposer des petits contes et les obliger à les résumer avec leurs propres mots. 

- Augmenter le volume d’horaire. 

- Evaluer l’oral des élèves. 

 

4. Les observations : 

Comme nous avons déjà dit que nous avons fait six (06) observations avec trois (03) 

enseignantes du cycle moyen dans les classes de 4 AM, les séances étaient faites à la fin de 

mois de mars et le mois d’avril, donc toute les enseignantes observées sont arrivées au 

troisième projet du programme, les séances étaient entre la compréhension et la production 

orale de troisième projet. 

Observation N° 01 : 

Nous avons fait deux séances de production orales dans deux classes de 4 années moyennes 

(4 AM 1 et 4 AM2), dans le même jour, la première séance était de 8:00 à 9:00h et le 

deuxième était juste après de 9:00 à 10:00h dans l'autre classe (4AM2). Nous avons 

commencé nos observations après les examens de deuxième trimestre, c'est à dire au troisième 

trimestre et au début de troisième projet. Toutes nos observations étaient réalisées pendant la 

première séquence de premier projet chez trois enseignantes de français dans différents 

établissements 

                                                           
1
 SABEG WARDA, mémoire de magistère (2009/2010), «  le recours à la langue maternelle dans le cours de 

français au cycle moyen. Aide ou obstacle à l’apprentissage ? 
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La classe : 

 Dans les deux classes le nombre d'élève était entre 33 et 34, leur niveau se dégrade de 

bien(16 de la moyenne) au faible(7du moyenne). 

 

 

L'enseignante: 

Madame S.SOUMIA est titulaire d'une licence de français de système classique et une 

expérience de 18ans. Sérieuse et assidue car elle commence les cours à l'heure ; à 8:00 pile, 

elle est dans sa classe avec sa blouse blanche et son cartable. 

Les élèves : 

Nous avons réalisé nos observations pendant la durée des manifestations et les grèves (le cas 

de la nouvelle république algérienne). Tous nos élèves était affectés par la politique de 

l’Algérie et influencés par le mouvement des marches populaires. Chose qui a perturbé le 

fonctionnement de tout le domaine et qui a touché même le milieuéducatif. Dans ces 

conditions les élèves étaientdésintéressés et affectés par les sujets politiques. 

L'activité observée: 

Projet 3 

Séquence 01: Argumenter pour inciter à la découverte (le dépliant touristique)  

Séance : Production orale. 

Support: Illustration °p142 (Voir annexe 04). 

Les déroulements de la séance : 

IL faut signaler que notre enseignante a procédé le cours de la même manière dans les deux 

classes. La forte personnalité de notre enseignante était claire et nette dès qu'elle a franchi le 

seuil de la porte. Tous les élèves prennent sa place et saluent leur maîtresse de dire :« bonjour 

madame », elle lui répond « bonjour ! » elle s'installe dans son bureau et retire de son 

cartable ses affaires de cours: le manuel et la fiche pédagogique .Elle demande à une élève 

d'écrire la date au tableau et à une autre d'aller ramener le cahier texte. Puis, elle demande aux 

autres d'ouvrir le manuel à la page 142. Quelques minutes après, elle est surprise par la 

majorité des élèves n'ont pas son manuel, le seul support pour la séance. Déçue, elle a quitté la 

salle pour aller faire des photos copies de l'illustration. Un incroyable bruit dans la classe à 

cause des mouvements des élèves, la plupart d'entre eux parlent de la politique, d'autre 

reprend les slogans des manifestations. Cela vraiment a attiré notre attention parce qu'elle 

montre l'intérêt des apprenants des sujets actuels et l'influence des réseaux sociaux sur eux. 

Soudain, un grand silence dès que la rentrée de l'enseignante en classe. Elle a donné les 
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photos copies à une élève pour les distribuer puis elle a redit la demande : observer l'image 

que vous avez, l'illustration consiste à la carte géographique de l'Algérie. Elle commence alors 

la première étape du cours : l'éveil de l’intérêt. Dans cette étape, elle a posé plusieurs 

questions dans l'objectif à amener l'élève de savoir le sujet de la séance. Que représente 

l'image? Quelques élèves ont répondu chaleureusement « l'Algérie ».Elle leur demande de 

donner une phrase complète et de demander la parole avant de parler, quelques élèves ont levé 

le doigt pour répondre. L'enseignante a donné la parole à une élève: oui Sabrina qui répond 

par l'image présente l'Algérie. Puis, elle a donné la parole a une Ikram:allerIkram: « ce image 

est la carte de l'Algérie ».L'enseignante lui demande de répéter et de dire cette image. 

L'élève a corrigé la faute. Elle reprend :Quels paysages voyez-vous à l'intérieur de la 

carte?Quelques élèves ont répondu à la fois:« le sud madame », une élève : « madame le 

littoral, la montagne ». La professeure : très bien donc, regardez bien dedans la carte, 

qu’est-ce que vous avez remarqué ? Les élèves : les ruines, le Sahara, ،جمال  

..... L'enseignante intervient et demande de répondre en français. L'élève n'a pas de réponse. 

L'enseignante quelqu'un d'autre, elle a désigné Malek : les chameaux. L'enseignante très bien. 

Dites-moi quelques ruines que vous connaissiez ? Les élèves tous à la fois: Tipaza. 

L'enseignante : encore, elle a désigné Mohamed :ElHoggar,Timgad. L'enseignante : bien, 

allezAdel: انمىصُرة madame à Telemcen. L'enseignante : bien, alors est-ce que les paysages 

se ressemblent. Tous les élèves :non madame. L'enseignante : donc, ils sont variés. Alors, 

observez le titre, comment on l'appelle dans une publicité? Personne n'a une réponse. 

L'enseignante répète la question et désigne un élève : allez Amine. L'élève avec une grimace 

d'interrogation:مىعزفٍاش. Elle donne la réponse: un slogan. Les élèves: eeeh madamaوعزفٌُا. 

L'enseignante: oui j sais mais vous vous ne concentrez pas. Pourquoi on fait les slogans ? Un 

élève: pour vendre. L'enseignante: oui, si le produit à vendre et encore. Une élève: pour 

attirer l'attention. L'enseignante: très bien. Le slogan est fait pour attirer l'attention des 

autres, ils sont sous forme d'une phrase nominale. L'enseignante essaye de récapituler toute 

les informations fournis tout long de la séance. Puis, elle écrit au tableau: le projet, la 

séquence et la séance et la consigne suivante: En binôme, produit oralement un paragraphe 

dans lequel vous choisissez le lieu où vous aimez passez vos vacances, justifier votre choix. 

Puis, elle a expliqué la consigne aux élèves: « En quelques lignes, vous choisissez un lieu que 

vous aimez et vous dites pourquoi «  vous avez 5 min à ce moment-là, l'enseignante s'installe 

dans son bureau et prend le cahier texte et elle a commencé à écrire. Quelques élèves prennent 

le sérieux et ils font le travail et d'autre, ils rigolent entre eux. Plusieurs apprenants demande 

notre aide secrètement pour lui dire des mots en français: madame, 
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حعيطيقُنيهيانُاحاث/كيفاضىقُنُمىاطقذاخهيت /madame َالاثارانزَماويت. Après10 min, l'enseignante 

demande de lire ce qu’ils ont préparé mais, elle est surpris qu’il y'a que 10 élevés qu'ils ont 

écrit. Elle intervient par dire: je vais prendre les feuilles et les noter. Elle a fait parler tous les 

élèves qu'ont fait le travail, après elle a désigné d'autre pour les faire parler avec son aide. À la 

fin, l'enseignante a choisi une seule production écrite pour l'écrire au tableau comme un 

modèle aux apprenants. (Voir annexe 5, quelque exemple des productions des élèves). 

Commentaire : 

Nous avons remarqué que l'enseignante a fait son cours d'une manière classique, elle s'est 

satisfaite par l'utilisation du manuel et d'une série des questions. Elle n'a pas utilisé des outils 

modernes qui aident à attirer l'attention des apprenants, chose qui influence négativement sur 

le bon déroulement du cours, Mais elle a fait quand-même des efforts énormes pendant la 

séance pour fournir le maximum des informations. Concernant les élèves, il y' avait quelques 

un actifs et prennent la parole et le reste étaient passifs pendant toute la séance. Ils n'arrivent 

pas à construire un discours orale, ils s'arrêtaient à répondre aux questions de l'enseignante, ils 

éprouvent des profondes lacunes aux niveaux de la langue. 

Observation N° 02: 

L’enseignante: 

M. Zineb enseignante avec une courte carrière de 3ans, titulaire d’une licence de français à 

l’école normale supérieure, elle ne porte pas de blouse, sa relation avec ses élèves est une 

relation amicale. 

La classe : 

La classe du 4AM4est chargée et n’est pas vraiment organisée, elle a plusieurs fenêtres 

cassées avec des 4rangées et dans chaque rangées 6tables. 

Les élèves : 

il-y-a 34 élèves : 12garçons et 22 filles, leur âge varie entre 15 et 16ans : il-y-a un seul élève 

absent parmi la totalité  des élèves et il-y- a 3 redoublants. 

Déroulement de la séance : 

L’enseignante est active et compétente avec ses élèves, il-y-aune relation d’amitié et de 

confiance entre l’enseignante et ses élèves.  

(Nous sommes au premier jour de la reprise « après les vacances de printemps »). 

Dès la rentrée de l’enseignante en classe, les élèves la saluent leur enseignante, « bonjour 

madame »et l’enseignante répond par « bonjour mes enfants et bonne reprise ». 

L’enseignante pose ses affaires sur le bureau, retire les marqueurs de sa trousse et demande à 

une élève d’écrire la date au tableau et demande aux autres élèves de sortir leurs affaires. 
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L’enseignante : 

Comme on n’a pas de matériel de sonorisation au niveau du collège, je vais utiliser que les 

hauts parleurs de mon PC et vous allez me dire si vous entendez bien. L’enseignante a lancé 

le support audio mais tous les élèves répondent par «non» alors L’enseignante a préféré de 

travaillé avec un texte. 

Tout d’abord, l’enseignante a profité de l’occasion de la reprise pour introduire le sujet, elle a 

posé la question suivante : qu’est-ce que vous avez fait pendant les vacances ? 

Les réponses  des élèves  étaient différente et au à la fois : «madame à la maison, madame 

avec le ménage, repos, voyage à Oran, travail,  قاعذة فانذار» 

L’enseignante a donné la parole à l’élève qui a dit « voyage à Oran » et elle lui a demandé de 

répéter la réponse. L’élève  Aymen dit : "voyage à Oran". L’enseignante a posé une autre 

question : aimez-vous les vacances ? Pourquoi ? 

Wissal : parce que on reste à la maison, et on se repose, Une autre :اواوعاَوماما, Un autre : 

 .اواوخذو

L’enseignante a demandé aux élèves d’être calmes pour ne pas perdre de temps. Elle lit le 

texte lentement en articulant chaque son correctement pour permettre aux élèves de 

comprendre et de répondre aux questions, après la première écoute l’enseignante a posé les 

questions suivante (Voir annexe 06). Les élèves lèvent le doigt et l’enseignante donne la 

parole à Mohamed. Mohamed : madame un dépliant touristique. 

Les réponses des élèves à la deuxième question sont variées et les élèves parlent au même 

temps, la plupart des réponses sont en arabe : madame معهقيه sur le mur. 

L’enseignante : d’autre réponse plus précisée et elle pose une autre question en disant : avant 

d’effectuer un voyage, où doit- on s’adresse ? 

Wissal demande la parole et elle dit : une agence de voyage madame. L’enseignante : très 

bien Wissal. 

L’enseignante : lit la 3eme question et les réponses des élèves étaient comme les précédentes 

un mélange entre la langue 1 et la langue 2. 

Un élève : madame une lettre, un autre : madame َرقتمطُيت. 

L’enseignante exige leurs élèves de parler en français et elle a donné la bonne réponse à ses 

élèves : un dépliant touristique. La question suivante 

Quel est le titre de ce document ?  La grande majorité des élèves répond à cette question et 

au même temps : un voyage au bout du rêve. 

L’enseignante : à qui s’adresse-t-il ? Justifier ta réponse ? Un élève répond : aux algériens, 

l’enseignante : non pas forcément, les personnes qui visites des autres pays, comment-ils 
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s’appellent ?Wissal : madame des touristes. L’enseignante reprend la parole et elle dit très 

bien Wissal, ce dépliant s’adresse aux touristes et comment tu justifies ta réponse Wissal ou 

quelqu’un d’autre, il n-y-a pas seulement Wissal dans cette classe. ……….personne ne 

répond à la question posée. 

Je vais vous expliquer, le texte que j’ai lu c’est un……… Les élèves : un dépliant 

touristique. 

L’enseignante : voilaaaaaaaaaa, c’est la source : un dépliant touristique destiné aux touristes, 

et elle pose une autre question : de quoi parles-t- on dans ce document ?Wissal : 

directement et sans demander la parole : madame Sahara. 

L’enseignante : et on se trouve ou le Sahara ? Un élève demande à l’enseignante : madame 

 كيفاضىقُنُانجىُبانجزائزي

L’enseignante répond à l’élève : le sud de l’Algérie et l’élève répète : il se trouve au sud de 

l’Algérie.  

L’enseignante lit les questions avant de lire le texte pour la deuxième fois. (Voir annexe 06). 

Wissal répond à la deuxième question : découverte et débarquer. L’enseignante : oui très 

bien ma fille et elle pose une autre question :5 mots se rapportant au thème. 

Raounak : madame Touareg.Mohamed : madame Hoggar.Mayssa : madame oasis.Wissal : 

dunes et fantasia.Mayssa : madame paysage humain.L’enseignante : Touareg, dunes, 

fantasia, Hoggar, oasis.et elle a lu les questions et le texte pour la troisième fois. (Voir 

annexe 06).  

Mayssa : il décrit la Sahara. L’enseignante : très bien Mayssa, donnez-moi le contraire du 

mot valorisante. Une élève : madame s’il vous plait عاَدياقزايانجمهتنيفيٍا le mot valorisante. 

L’enseignante relit la partie qui contient le mot « valorisante ». Une élève : madame 

valorisante جايتمه valeur. L’enseignante : oui très bien et qu’est-ce que ça veut dire le mot 

valeur ? Yasmine répond à la question : madame valeurمعىخٍاقيمت.. L’enseignante :voilààààà 

et le contraire du mot valorisante ? Mohamed : madame يحبط/ يىقص ,, une autre : madame 

démuerعفستٌكذا, l’enseignante :mmmmmdiminuer,Raounak :il diminue de sa valeur. 

L’enseignante est obligée de relire le texte pour la 4eme fois parce que les élèves ne sont pas 

capables de répondre à des questions d’un texte oral. L’enseignante relit le texte après elle a 

posé les questions une 2éme fois et elle a posé la question suivante : quels mots ou 

expressions valorisent la région ? Après la dernière lecture, les réponses des élèves étaient 

différentes, il-y- a des réponses justes et des réponses fausses. L’enseignante a corrigé les 

fautes des élèves et elle a posé une autre question mais personne n’a une réponse.  
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Mayssa:madameحقذريخفٍميىي  la question s’il vous plait. L’enseignante a expliqué la question 

avec une autre façon et Mayssa demande la parole. L’enseignante : oui Mayssa  vas-y. 

Mayssa : madame paysages féériques et charme de Touareg. L’enseignante : très bien 

Mayssa, aller les autres le texte est plein des expressions. Mohamed : madame immensité 

grandiose emmmmm fraicheur agréable. L’enseignante : oui Mohamed c’est juste ce que 

tu viens de dire mais avant le mot fraicheur grandiose il-y- une expression. L’enseignante 

termine les réponses avec les élèves  après elle a posé une autre consigne et elle a dit : quelle 

est l’intention de l’auteur ?Wissal répond : madame ramener les touristes pour visiter le 

Sahara et l’enseignante corrige la réponse de Wissal : on ne dit pas ramener Sahara, on dit 

inciter ok. Mettre en valeur la région pour inciter les touristes à le visiter. L’enseignante 

toujours : la question avant la dernière : quellephrase du texte incite à la découverte de 

cette région ? 

Mayssa : madame allez à la découverte du grand Sahara ٌذاَاضقذرحىكخبمكمهخٍاش.......... 

L’enseignante termine la phrase et elle pose la dernière question et elle dit : à quel temps et à 

quel mode est conjugué le verbe de cette phrase « allez à la découverte du grand Sahara avec 

ses charmes……… ». Wissal et Mohamed  demandent la parole et l’enseignante donne la 

parole à Mohamed, oui Mohamed. 

Mohamed : madame le présent de l’impératif. L’enseignante : oui, très bien Mohamed, 

après elle a demandé à Wissal d’écrire la récapitulation au tableau .et au même temps 

l’enseignante a expliqué l’activité à ses élèves de résumer  le texte qu’elle a lu. Les élèves ont 

regroupés en 4, il-y- a des groupes qui travaillent sérieusement et des autres qui ne sont pas 

intéressés. L’enseignante fait le tour en classe pour voir les travaux des élèves, après 5 

minutes   l’enseignante a demandé aux élèves de lire leur travail. Un groupe de 3 élèves lèvent 

le doigt et l’enseignante donne la parole à Mayssa pour lire le travail. Mayssa lit le résumé et 

l’enseignante corrige les fautes d’elle parce qu’il ne reste pas beaucoup de temps. 

L’enseignante a décidé d’écrire le travail de Mayssa au tableau et demande aux élèves de 

l’écrire aussi et au même temps. (Voir quelque exemple annexe 05). 

Commentaire : 

L’enseignante a géré la séance très bien, elle a fourni des efforts pour réussir la séance de 

l’oral. Elle utilise que la langue française même quand les élèves ne comprennent pas, elle 

leurs explique avec une autre façon et avec des phrases simple et plus faciles. 

L’absence des supports audio-visuels a diminué l’intérêt des élèves pour le cours, la chose qui 

a démotivé la séance c’est la non-participation des élèves (que 4 élèves qui répondre aux 

questions et mêmes les réponses sont en arabe la plupart de temps, la chose que nous avons 
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remarqué que l’élève de 4AM n’est pas capable de construire une énoncé oralement sans le 

recours à l’écrit. 

Les élèves éprouvent d’énormes difficultés, ils ont vraiment du mal à prendre la parole 

pendant la séance malgré cette séance est consacré pour s’exprimer. 

Finalement, la chose qui nous a vraiment marqué qu’il-y- a aucune évaluation de l’expression 

orale, ça veut dire l’objectif de la séance n’est pas réalisée. 

Observation 03 : 

La classe : 

La 4AM3 est une classe aussi chargée comme la précédant, cette classe est trop petite donc les 

élèves sont répartis sur 3 rangs et dans chaque rangs 6 tables. 

Les élèves : 

Notre échantillon de la classe 4AM3 se compose de 34 élèves sont variés : 19 filles et 13 

garçons, leur âge entre 15 et 16 ans, il-y-a 4 redoublants. 

Déroulement de la séance : 

Dès la rentrée de l’enseignante tous les élèves prennent leurs places et ils saluent leur 

enseignante « Bonjour Madame». L’enseignante répond « Bonjour mes élèves et bonne 

reprise ». 

         L’enseignante s’installe dans son bureau et elle retire ses affaires de son cartable, elle 

écrit la date au tableau et demande aux élèves d’ouvrir le manuel à la page 142 (Voir Annexe 

04). 

         L’enseignante a demandé aux élèves de lui rappeler les intitulés de la séquence passée 

après elle a parlé d’une façon brièvement « la compréhension orale » qui avait pour objet : 

une description du Sahara algérien dans observer l’image de la page 142, dans lequel figure 

une image rassemblent plusieurs sites algériens en plus de la carte géographique chacune 

d’elles constituent un passage de montagnes on nord, une oasis, le désert dans le sud. 

      Un slogan est inscrit en haut de l’image : ALGERIE, l’évasion sage. L’enseignante a posé 

une question : Que représente cette photo ? 

La majorité des élèves répondent à haute voix :Madame l’Algérie. L’enseignante : oui, 

L’Algérie mais qu’est-ce que vous observez aussi ?Un élève : madame خزيطت  
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مىعزفص َاش L’enseignante demande à l’élève de répondre en français. L’élève : madameانجزائز

 L’enseignante propose une réponse : ce document représente la carte de,يقُنُنٍاانخزيطت 

l’Algérie et elle demande à l’élève de répéter la phrase. L’élève : ce document est la carte de 

l’Algérie. 

L’enseignante : A quoi te fait-il penser ? Tous les élèves répondent à la fois : madame les 

voyages. L’enseignante pose une autre question : Quelle en est la source ?Une élève répond : 

madame L’Office National du tourisme (ONT) ; L’enseignante : très bien Sara 

L’enseignante : Et A qui est-il destiné ?Et dans quel but ?Sara lève le doigt encore une fois, 

l’enseignante : il-y-a que Sara dans la classe ???Sara répondre : Aux touristes pour inciter 

au voyage. L’enseignante : Bravo Sara. L’enseignante pose une question : Quel pays est 

représenté sur ce document ? La majorité des élèves lèvent leur doigt, l’enseignante désigné 

un élève qui n’a pas encore pris la parole : oui Mohamed : Il répond : madame l’Algérie. 

L’enseignante reprend : combien de paysage vois-tu à l’intérieur de la carte? Peux-tu les 

identifier ? Situe-les sur la carte de géographie ?Tous les élèves répondent, encore une fois 

tous ensembles : 4, Elle dit alors : Est-ce que vouspouvez les identifier ? Encore une fois, la 

majorité des élèves répondent à la fois : la mer, le Sahara. L’enseignante : il reste encore 2 

paysages. Une élève : madame ,كفاش يقُنُاانساحم  un autre : madameاثار, une autre 

madame نُنٍا انُاحت َاش وقُ L’enseignante : je veux vous entendre un par un levez le doigt. 

Deux élèves lèvent le doigt et Yasmine est désignée pour répondre : oui Yasmine vas-y. Elle 

reprend : il-y-a 4 paysages : la mer, la montagne, le Sahara et l’oasis. L’enseignante : très 

bien Yasmine, qui peut répéter la réponse de Yasmine.Wassim : madame qu’est-ce que ça 

veut dire l’oasis ?, madame : qui peux rependre à Wassim : Yasmine : انُاحت  l’enseignante : 

très bien. 

L’enseignante demande : Ces paysages se ressemblent-ils ?Un élève : madame 

ressembleَاش معىاٌا,L’enseignante donne un exemple à l’élève toi tu te ressembles à ton père 

ou bien à ta mère.Une élève dit : حطبً نيماك َ لا نباباك, L’élève : Ahhhh 

ressemblentًيطب,Yasmine : non madameميخطابٍُش, L’enseignante : je veux des réponses en 

français, c’est une séance de français n’est-ce pas. L’enseignante, Donc ils sont, Sara : 

madame je ne suis pas compris la dernière question. L’enseignante : La dernière question 

Sara ce n’est pas le dernier d’accord. L’enseignante toujours : Yasmine m’a dit ils ne se 

ressemblent pas, alors comme ils sont diiiiiiiii, Yasmine : madame madame différent, 

L’enseignante : Très bien Yasmine. Ces paysages sont variés. L’enseignante pose une 

question : D’autre paysage sont représentés à l’extérieur de la carte : les reconnais-
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tu ?Que représentent-ils ?Les élèves sont très hésitants à  répondre, Sara : madame, vous 

pouvez lire la question une deuxième fois s’il vous plait. L’enseignante : relie la question 

mais avec une autre façon : vous pouvez citer les paysage qui sont à l’extérieure de cette 

image ?Yasmine : madame, chameau, Mensora, Timgad et la plage. L’enseignante : très 

bien Yasmine.Dans cette image, il-y-a : Des sites et monuments touristique (ruines romaines 

de Timgad, le Méchouar à Tlemcen, l’animal emblématique du Sahara, un complexe 

touristique), Sara : madame : qu’est-ce que ça veut dire ruine, Mohamed :  َقيم

 L’enseignante : oui Mohamed. L’enseignante demande aux élèves d’observer le titre et, الآثار

de dire comment l’appelle-t-on dans une publicité. L’enseignante faisant un grimace et dit, 

aucun élève peut répondre à cette question, et elle les encourage à parler en leur disant : 

Allez-y je sais que vous avez des réponses dans vos têtes, il faut parler et moi je suis là pour 

corriger, Yasmine : madame le titre « Algérie L’évasion large ».L’enseignante : oui Yasmine 

mais comment on l’appel ce genre des titres. Yasmine : Ehhhh…. Madame aucune idée. 

L’enseignante reprend la parole : il s’appelle un slogan. Sara : Ahhhh madame 

 L’enseignante : il sert à quoi ce slogan.Yasmine : madame pour inciter les touristes à.وعزفُ

visiter ces paysages. L’enseignante : oui Yasmine très bien, il est rédigé sous forme d’une 

phrase nominale, pour accrocher et attirer l’attention. L’enseignante donne la consigne 

suivante «  en ce moment vous êtes en vacances, si vos parents vous donnez le choix entre la 

« mer » et la « montagne » qu’est-ce que vous choisissez ? La majorité des élèves répondent 

« madame la mer ».L’enseignante : ne me donne pas des réponses  comme ça, il faut 

justifier. Mohamed : madame comme ?L’enseignante : si vous aimez la mer, vous dites 

pourquoi, et si vous aimez la montagne la même chose.Yasmine : madame, je préfère la mer 

parce que on nage et on construit des châteaux avec la sable. L’enseignante : Oui 

Yasmine, encore, L’enseignante : donne la parole à Mohamed. Aller Mohamed, qu’est-ce que 

tu préfères. Mohamed : madame la montagne parce que il-y-a  انٍُاء انىقي,Enseignante : en 

français, Sara : Mohamed  وقُل L’air pure, Mohamed : parce que il-y-a l’air pure. 

L’enseignante : oui termine, Mohamed : c’est tout. L’enseignante : Allez-y- ça va sonner : 

Sara lève le doigt. L’enseignante : oui Sara vas-y.Sara : Je préfère la montagne car elle a de 

l’air pur et le calme, et même on peut faire le sport. L’enseignante. Oui bien Sara.Ainsi, 

l’enseignante écrit au tableau « récapitulation » ou elle a demandé à leurs élèves de faire un 

travail de groupe et choisissent le lieu où ils aiment passer leurs vacances et listent des 

arguments pour justifier leur choix. L’enseignante fait tour pour corriger et diriger les travaux 

des élèves, après 5 minutes l’enseignante demande aux élève de lire leurs travaux aucun 

volontaire a par Yasmine et Sara. L’enseignante donne la parole à Sara. Oui, Sara ,Sara : 
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J’aimerai passer mes vacances au Sahara. D’une part Sahara une très belle place et 

Sahara avec des dunes a coular d’ore. D’autre part, Sahara une plas très propre et elle 

aver des plusur animaux qui sanfanaque en plus des plusur ruine. Enfin, j’ai anviter 

mes amis pour aller à la découverte de Sahara pascou Sahara est très belle pas. 

L’enseignante corrige au même temps les fautes de Sara après l’enseignante rédige au tableau 

le paragraphe et demande à ses élèves de l’écrire sur leur cahier et pendant que les élève 

écrivaient sur le cahier la cloche sonnait. 

Commentaire : 

    Nous observons dans cette séance que l’enseignante était démotivée car la séance n’est pas 

bien passée, il-y-a des difficultés concernant le niveau de langue de l’élève, mais 

l’enseignante était consciente et elle a fait des efforts pour  déclencher les idées des élèves, 

elle a utilisé des stratégies pour gérer la séance, elle n’a pas utilisé la langue « 1 » mais elle a 

basé sur la langue simple et facile pour amener l’idée à l’élève, elle a aussi utilisé des mots 

pour motiver l’élèves « je compte sur vous ». En effet la participation ne se limitait qu’à 

quelques élèves qui avaient quand même un niveau acceptable, la majorité des élèves n’était 

pas intéressé et même les bons éléments de la classe participaient dans la langue « 1 ». 

    Vers la fin, il-y-avait qu’une 2 seules volontaires qu’avaient le courage de  lever doigts 

pour lire le travail mais le temps n’était pas suffisants. 

Observation N° 4 : 

La classe : 

 La salle 4AM3 est chargée comme les deux précédentes, la disposition des tables est 
ordinaire ,4  rangés. La chose qui m’a vraiment attiré dans cette classe que elle était propre, 
dans ces murs des affiches qui sont collées sur les quelles c’est écrit des phrases motivante 
comme اللهم نجحنا يارب  et des aussi ‘’La conjugaison des auxiliaires être et avoir au présent  à 
l’imparfait, au futur et au passé composé  

Les élèves : 

Les élèves que nous avons retenus pour notre enquête sont en nombre 34 élèves.12 garçons et 
22 filles, dans cette classe il y a 3 redoublants. 

L’enseignante : 

MmeS.Zaoui enseignante   titulaire d’une licence de français classique (4ans) à L « ENS » 
école normale supérieure, cette dernière à une carrière de 2 ans elle porte de blouse. 

Déroulement de la séance :  
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L’enseignante: 

Est une enseignante qui aime beaucoup son travail et aime surtout la langue française elle est 
énergique et dynamique, sa relation avec ses élèves affectueuse. 

Déroulement de la séance :  

Dès la rentrée de l’enseignante, les élèves se lèvent de leur siège pour la saluer et ils disent 
« Bonjour Madame » une parmi les élèves a dit :  

Vous m’avez manqué Madame, l’enseignant répond par : « Bonjour mes enfants » et vous 
m’avez aussi trop manqué mes chères élèves. (Parce que comme nous avons dit avant c’est le 
premier jour de la reprise) L’enseignante a mis ses outils sur le bureau et a écrit la date, la 
séance et la séquence au tableau. c’est une séance de production orale. 

Elle se retourne vers ses élèves et leur demande de lui rappeler la leçon précédente de la 
compréhension orale  pour objet : une description du Sahara algérien. Dans un dépliant  
touristique puis elle leur demande d’ouvrir le livre à la page 142, ce document contenant la 
carte géographique de l’Algérie divisée en quatre parties et chaque partie contient une région 
d’Algérie profonde et il est écrit sous le slogan : ALGERIE, L’évasion sage. L’institutrice 
leur pose la question suivante : 

- Remarque « les deux enseignantes travaillent avec les mêmes fiches pédagogique. » 

- Que représente la photo ? Tous les élèves répondent an même temps : « L’Algérie 

madame »l’enseignante, faisant une grimace , et elle dit : je veux entendre un par un tous les 
élèves lèvent le doigt , l’enseignante donne la parole à Narimane .Narimane : Notre cher pays 

L’Algérie . L’enseignante : bravo narimane mais qu’est -ce qu’il y aussi 

.Narimane :madame ehhhh interrompu par Rida Disant : madame  خزيطت انجزائز l’enseignant 
leurs fait la remarque de donner la réponse en français, Rida : madame en français  َاش
 L’enseignant : qui peut répondre à rida, Salma : madame je peux répondre ,يقُنُنٍا
.l’enseignant : permis à salma à répondre .Salma : madame carte géographique de l’Algérie 
.l’enseignant :oui bien salma et elle reprend la réponse avec une phrase correcte .ce document 
représente la carte de l’algérien elle pose une consigne :Quelle en est la source ?A qui est-il 

destine ?Et dans quel but ?Un élève assis au fond de la classe dit : madame  َحذة َحذةمفٍمج
 A ce moment tous les élèves riaient même la professeur, L’enseignante : D’accord ,َانُا
monsieur Nonari, et elle reprend  la 1ére consigne seulement ,un groupe d’élève (  lèvent le 
doigt pour répondre par : madame L’évasion sage, l’enseignant : Non Nonari : ça c’est un 
titre et moi je vous ai demandée de me tirer la source .un groupe d’élève lèvent le doigt encore 
une fois .L’enseignante : non Nouari qui  vas répondre , aller Nouari ,j’attends ta réponse, Il a 
dit : madame la source معىخٍا ميه جابُي , L’enseignante : oui exactement .Nouari reprend : 
ehhhh madame L’ONT l’office National du tourisme .L’enseignante : très bien, et à qui 

est-il d’estime ? Narimane lève le doigt : madame, madame .L’enseignante donne la parole à 

Narimane parce que elle était la seule qui avait la réponse,Narimane : madame aux touristes 
.L’enseignante encore : et pour quel but ? La majorité des élèves prennent la parole sans la 
permission de l’enseignante :Madame pour inciter les touristes à voyager, madame pour 
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inviter à visiter, l’Algérie, madame pour voir l’Algérieباش يحفزَا انسياحت , Les réponses des  
élèves était justes et différentes, L’enseignante :oui pour inciter au voyage elle pose une autre 
question :Quel pays est présente sur ce document ?Tous les élèves à la fois, madame 

l’Algérie. L’enseignante leurs fait pour la deuxième fois la remarque de ne pas répondre tous 
à la fois et sans lever le doigt .Une élève : pardon madame .L’enseignante : ok ce n’est pas 
grave et combien de paysage voyez-vous à l’intérieur de la carte, les élèves lèvent le doigts 
l’enseignante donne la parole a Ismahane oui vas-y. Ismahan : 4 paysages, L’enseignante : dit 
alors : pouvez-vous les identifier .La plupart des élèves lèvent le doigt et l’enseignante 
demande a Fouad de répondre , Fouad : madame مىعزفص, L’enseignante : essaye Fouad : mer 

 L’enseignante : je pense que c’est une séance de français Fouad pourquoi tu ,َاحً َ جبم
réponds en arabe , Fouad : مىعزفص َاش يقُنُنٍمبانفزوسيت, Narimane lève le doigt : madame 

l’oasis montagnes  َاحت َ انجبال, L’enseignante :très bien narimane tu peux répéter la réponse 
correctement , Narimane : la montagne , l’oasis , le désert et le littoral, 
L’enseignante :bravoAlors vous pouvez me dire si les passages qui sont dans la carte se 

ressemblent ils ? Les élèves : non madame, l’enseignantealors comment ils sont ? Rida : 
madame différents. L’enseignante reprend la parole et elle dit : très bien et 
aussi…………….personne ne répond. Elle : ils sont variée, contrastés. Elle toujours : 
d’autres paysages sont représentés à l’extérieure de la carte : les reconnais-tu ?Que 

représente-il ? Les réponses des élèves étaient au même moment : Madame Hoggar., 

Madame جمم.Madame اثار.Madame Mensura à Tlemcen. L’enseignante a arrêté les élèves 
de répondre aléatoirement et leur a demandé de lever le doigt avant de parler et elle a dit : 
c’est le dernière avertissement. Ismahane lève le doigt et l’enseignante lui donne la parole, oui 
Ismahane ,Ismahane : madame le chameau, la plage, ehhhhhhhh. L’enseignante : merci 
Ismahan, un autre. Narimane demande la parole. L’enseignante : oui Narimane, je t’écoute. 
Narimane : madame les ruines (Mensura et Timgad).L’enseignante : très bien ma fille, 
alors qui peut me rappeler tous les paysages, oui Rida. Rida : madame les ruines (Timgad et 

Mensura à Tlemcen), le chameau au Sahara et la plage de Skikda َقيم. 

L’enseignante : bien Rida, alors les paysages qui sont présentés dans l’extérieure de la page 
sont : des sites et des monuments historiques (ruines romaines de Timgad, le Méchouar à 
Tlemcen), l’animal emblématique du Sahara, un complexe touristique), après elle a demandé 
à leurs élèves d’observer le titre rapidement parce que il ne reste pas  assez de temps, 

comment l’appelle-t-on dans le langage publicitaire ?sous quelle forme est-t-il rédigé et 
pourquoi ?allez-y, rapidement. . Narimane : madame le titre sous forme d’un slogan, la 
professeure : très bien, rappeler moi le titre Souad. Souad : madame l’Algérie, l’évasion sage. 

L’enseignante : et pourquoi il est sous forme d’un slogan. Rania parle directement : madame 
pour inciter les touristiques à visiter l’Algérie. L’enseignante : trééééééés bien Rania, والله   je 

t’ai oublié cette séance. Rania : madame je suis malade un peu. L’enseignante : ahh que 

dieu te bénisse Rania, tu peux sortir si tu te sens mal. 

Rania : non madame, merci. L’enseignante : alors rapidement chacun de vous il me dit est ce 
qu’il préfère la montagne ou la mer mais avec des justifications, je ne veux pas entendre des 
réponses sans des arguments et après 03 minutes l’enseignante donne la parole à Narimane. 
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Narimane : madame je suis pour la montagne parce que j’aime respirer l’air pur, rester 
dans le calme, voir la nature et les fleurs. L’enseignante : oui bien, un autre, mais personne 
ne répond  à la question ! L’enseignante encore une fois : aller, il faut parler, enfin il ne reste 
pas beaucoup de temps, vous rester en 04 dans chaque groupe et vous choisissez un lieu où 
vous aimeriez passez vos vacances et lister des arguments pour justifier votre choix, je vais 
écrire tout ça au tableau ne vous inquiétez pas et elle a écrit récapitulation au tableau (Voir 

annexe 06). 

Nous remarquons que la majorité des élèves sont motivés à écrire ce paragraphe par contre à 
la question précédente qu’était oralement. L’enseignante fait le tour dans la classe et elle 
répond aux questions des élèves (madame كىفاضىقُنُ وسخمخع, madame كيفاضيقُنَُجٍخي) après 
l’enseignante a demandé à Rida de lire son travail  et  elle a écouté aussi le travail de Fouad et 
Rania, l’enseignante était satisfaite des réponses qu’elle a entendu parce qu’ils ont utilisé 
l’argumentation. 

L’enseignante a choisi le paragraphe qui était rédigé par Narimane et demande à ses élèves de 
l’écrire sur leurs cahiers : «  Tipaza est une belle ville touristique. D’abord, une ville où se 
trouve les ruines romaines, les plages et la montagne  et «Kber El Romya».  Ensuite, à Tipaza 
il-y-a les grands magasins et les boutiques chics qui accueillent chaque été des milliers de 
touristes. Enfin, Tipaza une région riche et charmante ».  La cloche a sonné annonçant la fin 
du cours. 

Commentaire :  

Lors d’un cours de production orale effectuée avec cette classe, nous pouvons affirmer que les 
apprenants qui se réunissent pour suivre un cours , la première remarque  est que 
l’enseignante est très active et diligence , elle explique le cours avec une façon parfaite et elle 
essaye de faire participer tous les élèves de la classe, la deuxième remarque est sur les élèves, 
nous avons constaté que la plupart des élèves ne sont pas apte à prendre la parole et ils 
reviennent toujours à la langue 1 « l’arabe ». 

Observation 05 :  

Les élèves :  

L’échantillon de la classe 4AM1 se compose de 33 élèves se varie entre 21filles et 12 
garçons, dans cette dernière il-y-a 4 redoublants. 

La classe :  

La salle 4AM1 est une bonne salle, elle contient 4 rangs et dans chaque rangs 6 tables, dans le 
fond de la classe sur les murs, il –y- a des publications collées comme : « la liberté », «   مكاش
 .« انعٍذة انخامست

Déroulement de la séance : 

Lorsque l’enseignante entre, tous les élèves ont  pris leur place et saluent leur professeur. 
L’enseignante a posé leur affaires sur le bureau et elle a demandé à une élève d’écrire la date 
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au tableau, l’enseignante a lancé le cours en posant la question : Qu’est-ce que vous avez fait 

pendant les vacances ? .Les réponses des élèves étaient différentes, quelques élèves ont 
répondu en français et les autres en arabe : les voyages, le repo  quelqu’un  d’autre 
madame .وبزيكُني  

L’enseignante a corrigé les fautes des élèves et elle a allumé son PC, après  elle a demandé 
aux élèves  de ne parler pas pour mieux entendre parce que les baffles ne sont pas disponibles 
au niveau du collège .L’enseignante a lu les questions avant de faire la première écoute du 
texte. (Voir annexe 06). 

Après la première écoute l’enseignante a lu les questions pour la deuxième fois aux élèves, la 
plupart des élèves lèvent le doigt pour répondre et l’enseignante donne la parole à Amin, en 
disant oui Amin vas-y. Amin : madame un dépliant touristique et il se trouve dans les 

agences touristiques. 

L’enseignante :trééééééééés bien Amin, elle :qui peux m’expliquer  cette 
appellation «Dépliant touristique» ? , un petit groupe des élèves se compose de (3 filles et 
un garçon lèvent le doigt). L’enseignante reprend la parole et elle dit et alors ou sont les autres 
toujours les mêmes éléments et elle donne la parole directement à Iméne. 

Iméne : il est comme une lettre pour les touristes. L’enseignante : mmmmm pas mal, un 
autre. Personne ne répond, puis elle répond à la question posée : un document plié en volets 
qui s’adresse aux touristes, l’enseignante encore : et quel est le titre de ce document ?, tous 
les élèves répondent à la fois : «un voyage au bout du rêves». L’enseignante : à qui 

s’adresse-t-il ? -Fadia,Iméne et Amin lèvent le doigt. L’enseignante : oui Fadia. Fadia prend 
la parole et elle dit : à les touristes parce que c’est une dépliant touristique. L’enseignante 
corrige les fautes de Fadia et elle dit : aux touristes parce que la source un ce n’est pas une, 
unnnn dépliant touristique. L’enseignante toujours : de quoi parle-t-on dans ce document, 
Mohamed donne la réponse directement : madame Sahara. L’enseignante : très bien 
Mohamed, et il se trouve où le Sahara ? Fadia : madame : جىُب انجزائز . . L’enseignante : parle  
en français Fadia. Imene : madame au sud de l’Algérie. L’enseignante : très bien, on fait 
alors une 2éme écoute mais je vais lire d’abord les questions pour mieux concentrés. 

L’enseignante fait la 2éme écoute après elle pose les questions à leurs élèves. Citer02 mots se 

rapportant thème du voyage et 05 mots se rapportant au thème du Sahara ? Les élèves 
ont écrit dans un brouillant au même temps de la 2éme écoute. Iméne : madame, madame les 

02 mots sont : découverte et chaleureux. L’enseignante : oui découverte mais les deuxièmes 
mots sont faux, un autre, allez-y. Un autre : madame paysage. L’enseignante : nonnnnn, non 
et elle donne la bonne repense : débarquer/découverte et les 05 mots allez-y.Fadia : madame 

Touareg, Hoggar, oasis. L’enseignante : oui, bien, quoi encore et elle a demandé la réponse à 
un élève qui reste au fond de la classe .Wassim  vas-y, il reste 2mots.Wassim : madame 

 Personne ne répond, l’enseignante est déçue. Imene : madame on n’a pas bien.مىعزفص
entendu le son, il-y-a de bruit. L’enseignante répond : ahhhhhhhلقيتىهاسبة ce n’est pas grave, 
les réponses sont : dunes, Touareg, oasis, fantasia et Hoggar. Fadia : madame c’est quoi 
dunes ? Mohamed répond à la question d’elle : .انكثبان  , L’enseignante : très bien Mohamed ; et 

quels sont les noms propres cités ? Un groupe d’élève répond au même temps (madame 
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Touareg, Hoggar, Tam, Sahara…..).L’enseignante a demandé aux élèves de lever le doigt 
et ne répondent pas à la fois. Iméne : madame est Tibetti, mon cousin ماكطحانطابتيسكه نخ  

,L’enseignante : ahhh c’est bien .Alors je vais faire la 3éme et la dernière écoute mais avant je 
vais lire les questions, d’accord ? Les élèves : oui madame .Après la troisième écoute 
l’enseignante a reposé les questions et cette fois la majorité des élèves a pris des notes sur 
leurs brouillant et dans cette étape les réponses des élèves étaient différentes et les majorités 
étaient fausses parce que ils n’ont  pas bien écouté le support(le manque des 
baffles).L’enseignante a fait le maximum pour que les élèves puissent répondre correctement 
en français  aux questions posées. L’enseignante a écrit la synthèse et la récapitulation au 
tableau et elle a demandé aux élèves d’écrire avec elle au même temps parce qu’il ne reste pas 
beaucoup de temps. Elle a proposée dans la dernière phase « un texte à remplir ». 

-L’auteur dans ce texte, il………le Sahara dans le but………..à la………….. 

-Le titre dans un …………..doit être …….et………… 

Quatre élèves qui ont répondu à la question. La cloche a sonné annonçant la fin du cours et 
l’heure de la récréation. 

4.1 Commentaire de l’observation : 

Nous avons vu dans cette classe les difficultés de la compréhension orale et les problèmes des 
élèves pour prendre la parole pendant cette activité qui est consacrée à l’expression. La chose 
qui est importante et qui est très remarquable pendant cette séance «le manque du matériel 
technologique »comme il n-y- pas des baffles donc les élèves ont mal entendu le support et 
n’étaient pas capable de répondre aux questions. La motivation de l’enseignante n’était pas 
comme la séance passé avec les 4AM2 parce qu’il n’y-avait pas une interaction entre 
l’enseignante et ses élèves mais malgré ces lacunes, l’enseignante a fait son possible pour 
réussir la séance et elle a géré la séance comme il faut.  

5. Interprétation des résultats : 
D'après les résultats obtenus à savoir : l'analyse du programme, l'analyse du questionnaire et 
les résultats des observations, nous avons confirmé que l'apprenant de 4AM éprouvé 
beaucoup difficultés lors de l'expression orale. Nos données nous a permet de dégagé les 
causes qui empêchent les élèves de prendre la parole: 

- Les apprenants de 4AM ne maîtrisent pas la langue française. 
- Les élèves n'arrivent pas à construire un énoncé oralement, il revient souvent à l'écrit.  
- Le volume horaire n'est pas suffisant pour faire parler tous les élèves. 
- Les séances de l'expression orale n'ont pas suffisante pour développer l'oral des 

apprenants 
- Les activités orales programmées ne s'intéressent pas les élèves, chose qui diminue la 

motivation et l'interaction en classe. 
- Les enseignants n'utilisent pas les outils modernes pour capter l'attention des élèves. 
- Les enseignants enseignent l'expression orale comme une activité exigée dans le 

programme, non pas comme une activité à acquérir. 
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 Donc, nous pouvons dire que nos hypothèses : Les pratiques enseignantes et pédagogiques ne 
favorisent pas une compétence de communication efficace, les supports utilisés pour 
enseigner l'oral sont insuffisant pour le développement de la compétence communicative ont 
confirmé. Nous avons quand-même cerné les causes principales qui empêchent les élèves de 4 
AM pour prendre la parole en classe. 

6. Perspectives : 
 En guise de cette partie, nous avons décidé de proposer des solutions pour développer 
l'enseignement de l'expression orale, et proposer des activités orales qui permettent de 
construire un apprenant capable de s'exprimer en français. Grâce aux résultats obtenus, nous 
pouvons proposer les solutions suivantes : 

- Augmenter le volume d'horaire consacré à la séance d'expression orale. 
- Proposer des sujets adéquats au niveau des apprenants 
- Encourager le travail en groupe pour favoriser l'interaction en classe. 
- Modifier la disposition des tables en classe.  
- Utiliser des supports technologiques pour attirer l'attention des élèves. 
- Interdit le recours à l'écrit lors de la séance de l'expression orale. 
- Apprendre aux élèves des stratégies de substitution ou le non verbal en cas l'oublie des 

mots 
- évaluer l'oral. 
- Apprendre aux élèves à auto corriger. 
- Modeler les activités de l'expression et la compréhension de l'orale 
- Travailler l'orale à travers le jeu. 
- Éviter les questions fermées, demander des explications et des justifications pour les faire 

parler. 
- Eviter de sanctionner l'élève en cas d'erreur. 
- Donner l'occasion aux élèves pour lire à haut voix. 
- Proposer des activités à préparer à la maison que l'apprenant exposera en classe. 
7. Proposition des activités : 
Des activités de répétition et de reproduction. Cette étape va aider l'élève à mémoriser le 
maximum des mots ou des énoncés et des nouvelles structures. Ces activités se fait à partir de:  

- Jeux de devinette. 
- Reproductions d'un dialogue court.ذ 
- chanter une chanson. 
- Lire à haut voix. 

 Des activités de communication qui visent un échange entre les élèves eux même ou l'élève et 
l'enseignant. Il s'agit de mobiliser les connaissances déjà acquises, telles que: 

- Jeux de rôle. 
- Jouer des pièces théâtrales. 
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Conclusion 

 

Dans l'objectif de cerner les difficultés des élèves de 4AM au niveau de 

l'expression orale et répondre à la problématique qui vise les causes principales qui 

empêchent les élèves de 4AM de communiquer oralement afin de vérifier nos 

hypothèses (les pratiques enseignantes et pédagogique ne favorisent pas une 

compétence de communication efficace, les supports utilisés pour enseigner l’oral 

sont insuffisants pour le développement de la compétence communicative)  nous 

avons mené une enquête dans différents collèges . La maîtrise des langues étrangères 

est la finalité de l'enseignement de ces dernières en Algérie, elle consiste la clé pour 

l'ouverture sur le monde et pour cela nous nous intéressons à l'expression orale qui 

consiste la base d'une bonne communication.  

Pour réaliser notre modeste travail, nous avons fait un plan de travail réparti en 

trois grandes parties. D'abord, la première a été consacrée à la partie théorique qui est 

divisée en deux chapitres dans lequel nous avons défini les concepts clés liés à l'oral: 

l'expression et compréhension, la communication et ses composantes et l'approche 

communicative et l'approche par compétences. Puis nous avons opté pour 

l'enseignement de FLE, et l’enseignement de français en Algérie, depuis la réforme de 

2003 jusqu'à nos jours. Ensuite, une deuxième partie pour le cadre méthodologique 

qui explique notre cette dernière et la méthode utilisé sur le terrain, les obstacles 

reconnus lors de la réalisation de l’enquête. Enfin, une partie consacrée aux analyses 

et interprétations des données recueillies. 

  Pour conclure, nous pouvons dire que nous avons pu confirmer nos hypothèses 

cité auparavant à travers une enquête mené auprès des enseignants de 4AM à partir 

des observations du classe et du questionnaire distribué à des enseignants du collège 

et une analyse du programme de français  pour pouvoir cerner les causes qui 

empêchent les élèves de quatrième année moyenne de communiquer oralement. En 

théorie, l’institution officielle attend que l'élève de 4AM soit capable de produire un 

énoncé oral à partir d'un support oral ou visuel en mettant en œuvre les actes de parole 

exigés par la situation de communication. Mais la réalité presque le contraire, dans la 

pratique les choses ne sont pas aussi simple: les données de l'enquête montrent que les 

élèves éprouvent énormément lacunes à l'oral. S'exprimer oralement constitue pour 

beaucoup d'entre eux un véritable calvaire, ils n'arrivent pas à produire des phrases 

oraux complètes et correctes. Il s'agit souvent des bribes de mots ou d'un écrit oralisé: 

ils écrivent d'abord sur papier ce qu'ils veulent dire et ils le lisent ensuite. Ils se 
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contentent aussi de répondre aux questions posées par l'enseignant et ne prennent pas 

l'initiative d'un discours orale spontané. Ainsi les enseignants trouvent des difficultés 

dans l'enseignement de l'oral. D'un côté, le temps qui n'était jamais suffisant pour 

réaliser tous les objectifs visés au début de la séance. Les enseignants n'arrivent pas à 

faire parler tous les élèves. D'autre côté, le manque du matériel moderne qui influence 

négativement sur le déroulement de la séance et d’autres conditions qu'étaient déjà 

évoqué dans la partie d'analyse de notre travail. Nous avons remarqué que la manière 

de procéder dans la séance ne favorise pas l'expression orale des élèves, les 

enseignants se contentent par l'utilisation des supports du manuel et parfois des 

documents audio qui attirent l'attention de quelques élèves plutôt les mêmes 

apprenants. Aussi, chose a attiré notre attention que l'interaction était limitée entre 

l'enseignant et quelques éléments qui se trouvent souvent dans les premières tables. 

Notre enquête nous a mené à découvrir la réalité de l’enseignement de français 

dans les collèges algériens. 

En vue de conclusion, nous pouvons dire que l’enseignement de l’oral 

nécessite une sérieuse réflexion de la part de l’enseignement sur les documents 

utilisés et les sujets traités pendant la séance de l’orale pour développer la compétence 

communicative chez les élèves.  

Nous espérons que nous avons pu, à travers cette recherche, apporter des 

éclaircissements quant à l’enseignement de l’oraldans les classes de 4AM. Nous 

souhaitons que ce modeste travail ouvert les portes aux autres nouvelles réflexions 

pour le développement de l’expression orale chez nos collégiens. 
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Annexe N° 01 : 

Titre : Les grilles d’observation 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 



 

 

Annexe N° 02 : 

Titre : Questionnaire distribué aux enseignants de français   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 



 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Annexe N° 03 

Titre : Adaptation distribué aux enseignants qui explique le programme de 4 AM.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 



 
Annexe N° 04 :  

Titre : La carte Géographique de l’Algérie 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
   

  

 



Annexe N° 05 : 

Titre : Les copies des élèves  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Résumé :  

Longtemps, le français est considéré comme une langue étrangère en Algérie, mais 

dans la réalité elle domine dans tous les domaines, la maitrise de la langue est 

l’objectif de l’enseignement de l’oral, pour cela nous avons décidé de mener cette 

recherche qui s’intitule « les difficultés de l’expression chez les apparents de 4 AM ». 

Pour arriver à les identifier,  pour réaliser ce travail nous avons suivi les plans 

suivants : une partie théorique qui se divise en deux chapitres, le premier est consacré 

aux définitions de toutes les notions de l’oral «  expression orale et compréhension 

orale » et un deuxième chapitre qui comporte l’enseignement de l’oral en Algérie. 

Une partie pratique ou nous avons évoqué notre enquête dans le terrain qui été faite en 

02 façons : un questionnaire et des observations de classe. 

 

 الملخص:

يُذ سيٍ بؼٍد، تؼد انفزَسٍة نغة أجُبٍة فً انجشائز، نكٍ فً انحقٍقة ًْ تًٍٍٓ ػهى جًٍغ انًجالات، إتقاٌ انهغة 

نتؼبٍز انشفٕي ػُد تلايٍذ ْٕ ْدف تدرٌس انتؼبٍز انشفٕي، ٔ نٓذا قزرَا انقٍاو بٓذا انبحث انًؼٌُٕ " يشاكم ا

انزابؼة يتٕسط " نكً َصم إنى تحدٌد ْذِ انًشاكم قزرَا إتباع انًُٓجٍة انتانٍة : انجاَب انُظزي انذي ٌُقسى إنى 

فصهٍٍ، انفصم الأٔل خاص بتؼزٌف كم يفاٍْى انتؼبٍز انشفٕي، ٔ انفصم انثاًَ تطزقُا فٍّ إنى تدرٌس تؼبٍز 

، ٔ انًلاحظات فً الاستبٍاٌ:  َب انتطبٍقً تطزقُا إنى طزٌقة انبحث فً انًٍداٌانشفٕي فً انجشائز، أيا انجا

 أقساو انسُة انزابؼة يتسٕط.

 

  


